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SMERIGLIATRICI ANGOLARI E LEVIGATRICI

Utensili diamantati a secco per smerigliatrici angolari e levigatrici:
- Dischi da taglio

- Molette, dischi e tamponi

1.1 CORONA CONTINUA

1.2 SEGMENTATI

1.3 CORONA CONTINUA PER CERAMICHE E GRES
1.4 X LOCK"

1.5 MOLETTE, DISCHI E TAMPONI PER LEVIGATURA

@ ANGLE GRINDERS AND SANDERS
Diamond tools dry cutting for angle grinders and sanders:
- Cutting discs
- Grinding wheels, discs and pads

1.1 CONTINUOUS RIM

1.2 SEGMENTED

1.3 CONTINUOUS RIM FOR CERAMIC AND GRES
1.4 X LOCK®

1.5 GRINDING WHEELS, DISCS AND PADS

@ MEULEUSES ANGULAIRES ET PONCEUSES
Outils diamantes coupe a sec pour meuleuses angulaires et ponceuses:
- Disques a couper
- Meules, disques et tampon

1.1 COURONNE CONTINUE

1.2 SEGMENTES

1.3 COURONNE CONTINUE POUR CERAMIQUE ET GRES
1.4 X LOCK®

1.5 MEULES, DISQUES ET TAMPON ABRASIFS

@ AMOLADORAS ANGULARES Y LIJADORAS
Herramientas diamantadas corte en seco para amoladoras angulares y lijadoras:
- Discos de corte
- Muelas, discos y almohadillas

1.1 CORONA CONTINUA

1.2 SEGMENTADOS

1.3 CORONA CONTINUA PARA CERAMICAY GRES
1.4 X LOCK®

1.5 MUELAS, DISCOS Y ALMOHADILLAS ALISADORES
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CONTINUOUS RIM
COURONNE CONTINUE
CORONA CONTINUA

TAVOLA MATERIALI

BOARD OF MATERIALS / TABLEAU DES MATERIAUX / CUADRO DE MATERIALES

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  pOMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES  TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS ~ POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FATENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS

METALLOS

MATERIE PLASTICHE  pvC pVC PVC pVC
PLASTIC MATERIALS  VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLI IN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX
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CORONA CONTINUA CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE
CONTINUOUS RIM CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
COURONNE CONTINUE ~ BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
CORONA CONTINUA HORMIGON (ARMADO), GRANITO, PIEDRAS

CODICE 12

S~ NI s

E292230C 230 2,7 8024788009491 @
Ny
22,23

CODICE 10
s g ol I s
E722115C 115 22 8024788005417 @
E722125C 125 22 8024788005424 k_
E722180C 180 25 8024788005448 s

E722230C 230 2,7 8024788005455

Professional

CODICE 10
oo gy el I e
E332115C 115 22 8024788009743 @
E332125C 125 22 8024788009750 k_
E332180C 180 25 8024788009767 P

E332230C 230 27 8024788009774
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CORONA CONTINUA CEMENTO, LATERIZI, PIETRE

CONTINUOUS RIM CONCRETE, BRICKS, STONES
COURONNE CONTINUE BETON, BRIQUES, PIERRES
CORONA CONTINUA HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

CODICE I:I 10
N B LT .
. o E684115C 115 22 8024788001211
i
L E684125C 125 22 8024788001228
E684180C 180 25 8024788001235 o
E684230C 230 28 8024788001242 ’
CEMENTO, LATERIZI
CONCRETE, BRICKS
BETON, BRIQUES
HORMlGON, LADRILLOS
CODICE |:| 10
U B M e
£6921150C 15 22 8024788001259 @
£6921250C 125 22 8024788001266 -
E6921800C 180 2,6 8024788001273 ;2 2;
£6922300C 230 28 8024788001280 '

CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE

CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
HORMIGON (ARMADO), GRANITO, PIEDRAS

ueen
LINE
CODICE 10
oo gl I "
E932115C 115 2,0 8024788000184 @
E932125C 125 2,0 8024788000191 k_
E932230C 230 2,5 8024788000214 ;22;
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SEGMENTED
SEGMENTES

SEGMENTADOS

TAVOLA MATERIALI

BOARD OF MATERIALS / TABLEAU DES MATERIAUX / CUADRO DE MATERIALES

@

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  pOMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES  TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS ~ POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FATENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS

METALLOS

MATERIE PLASTICHE  pvC pVC PVC pVC
PLASTIC MATERIALS  VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLI IN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX
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SEGMENTATI SALDATURA LASER FERRO, CEMENTO (ARMATO), PRECOMPRESSI, ASFALTO
SEG. LASER WELDED IRON, CONCRETE (REINFORCED), PRE-STRESSED CONCRETE, ASPHALT
SEG. SOUDURE LASER FER, BETON (ARME), BETON PRECONTRAINT, ASPHALTE
SEG. SOLDADURA LASER HIERRO, HORMIGON (ARMADO), HORMIGON PRE-TENSADO, ASFALTO

CODICE I:I

e g oele 7 IR
E24P115C 115 22 10 8024788000948
E24P125C 125 2,2 11 8024788000931
E24P180C 180 24 14 8024788000955
E24P230C 230 2,6 16 8024788000917

CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE

CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
~ BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
HORMIGON (ARMADO), GRANITO, PIEDRAS

o g lle 7 [l

ED8P115C 115 2,2 10 8024788016536
ED8P125E 125 2,2 12 8024788016543
ED8P230E 230 2,7 24 8024788016550

King

g2 el
| 12

L

CODICE
oo g ol 7 I
E29P230C 230 27 16 8024788009514
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SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE

SEG. LASER WELDED CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
SEG. SOUDURE LASER ~ BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON (ARMADO), GRANITO, PIEDRAS

CODICE |:|

s @ ez I
E73P115C 115 2.2 9 8024788005608
E73P125C 125 2.2 10 8024788005615
E73P180C 180 24 14 8024788005639
E73P230C 230 26 16 8024788005653

Professional

CODICE
wrcoe g ol 7 [N
E34P115C 115 2,2 9 8024788009613

E34P125C 125 2,2 10 8024788009620
E34P180C 180 2,5 14 8024788009637
E34P230C 230 2,6 16 8024788009644

TECNOLOGIA VACUUM TUTTI | MATERIALI
VACUUM BRAZED TECHNOLOGY ALL MATERIAL
TECHNOLOGIE SOUS VIDE / TECNOLOGIA DE VACIO TOUS LES MATERIAUX

APLICACION: TODOS LOS MATERIALES

y
F.
i
{
: 1}
&
0 CODICE
P e @ TN
“’-’h ' Y422115A0C 115 8024788009118
= Y422125A0C 125 8024788009125
Y422180A0C 180 8024788009132
Y422230A0C 230 8024788009149
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TECNOLOGIA VACUUM FERRO

VACUUM BRAZED TECHNOLOGY IRON / FER /HIERRO
TECHNOLOGIE SOUS VIDE / TECNOLOGIA DE VACIO

Professional

CODICE

e @ L

EF7Y115C 115 8024788017618

EF7Y125C 125 8024788017625

EF7Y230C 230 8024788017632
ELETTRODEPOSTI MARMO, POLIESTERE, VETRORESINE, POLICARBONATO
ELECTROPLATED / ELECTRODEPOSES / ELECTRODEPOSITADOS MARBLE, POLYESTER, GLASS FIBER, POLYCARBONATES

MARBRE, POLYESTER, FIBRE DE RESINE, POLYCARBONATES
MARMOL, POLIESTER, VITRORESINAS, POLICARBONATOS

CODICE
_. W oo g -l 2 I
- - X52115C 115 21 10 8024788005073
H“‘u__-ﬂ‘& X52125C 125 22 11 8024788005196
X52180C 180 25 14 8024788005202 223
X52230C 230 27 16 8024788005295
SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO, LATERIZI, PIETRE
SEG. LASER WELDED / SEG. SOUDURE LASERSER /SEG. SOLDADURA LASER CONCRETE, BRICKS, STONES
) BETON, BRIQUES, PIERRES
g s L] :.:'_".':.. HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

CODICE |:|
- I
CODIGO Q mm Z

E71P115C 115 2,2 9 8024788000849
- E71P125C 125 2,2 10 8024788000566
= e E71P180C 180 2,5 14 8024788000603
E71P230C 230 2,6 16 8024788000856
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SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO, LATERIZI

SEG. LASER WELDED / SEG. SOUDURE LASER / SEG. SOLDADURA LASER CONCRETE, BRICKS
BETON, BRIQUES
HORMIGON, LADRILLOS

CODICE

CODIGO Q mm Z > |-

E69P1151C 115 22 9 8024788004601 ’)
E69P1251C 125 22 10 8024788004656 N

E69P1801C 180 24 14 8024788004663 293
E69P2301C 230 24 16 8024788004618
SEGMENTATI GIUNZIONE SINTERIZZATA
SEGMENTED SINTERED / SEGMENTES JONCTION PAR FRITTAGE
SEGMENTADOS SINTERIZADOS
\; 7
. )
l,g - ()2 13
"\ oooo
%V CODICE I:I 10
a CODE / CODE
A o™ @ i<zl .
Y E69X115C 115 22 9 8024788004991 ’)
- E69X125C 125 22 10 8024788004472 _
E69X180C 180 24 14 8024788007534 P
E69X230C 230 24 16 8024788004984
SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE
SEG. LASER WELDED / SEG. SOUDURE LASERSER /SEG. SOLDADURA LASER CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
. i — HORMIGON (ARMADO), GRANITO, PIEDRAS
ueen
CODICE I:I
CODE / CODE
o g i<z [l

mm

E39P115C 115 20 11 8024788007558
E39P125C 125 2,0 12 8024788007565
E39P230C 230 24 16 8024788007589
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CONTINUOUS RIM FOR GRES, CERAMIC AND COMPOSITES

COURONNE CONTINUE POUR GRES, CERAMIQUE ET COMPOSITES
CORONA CONTINUA SERIE ESPECIAL PARA GRES, CERAMICAY COMPUESTOS

TAVOLA MATERIALI

BOARD OF MATERIALS / TABLEAU DES MATERIAUX / CUADRO DE MATERIALES

@

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES  MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  pOMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES  TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS ~ POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FATENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS

METALLOS

MATERIE PLASTICHE  pvC pVC PVC pVC
PLASTIC MATERIALS  VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLI IN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX



@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO
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CORONA CONTINUA

GRES PORCELLANATO, KLINKER, CERAMICA DURA

CONTINUOUS RIM
COURONNE CONTINUE
CORONA CONTINUA

GRES PORCELAIN, KLINKER, HARD CERAMIC
~ GRES EMAILLE, KLINKER, CERAMIQUE DURE
GRES PORCELANICO, LADRILLO HOLANDES, CERAMICA DURA

CODICE 10
covercone gy *mﬂm* e e
E413115C 115 14 8024788009729 @
E413125C 125 1,6 8024788009736 k_
> -t
22,23
[ )
myg
CODICE 10
o g el e e
EL33115C 115 1,4 8024788005578 @
EL33125C 125 1,6 8024788005585 -

> e

PR R [ 10
> |-
EL42115C 115 1,4 8024788016833
EL42125C 125 1,6 8024788016840
> e
22,23
[ ]
King
CODICE 10
o g el T -
E59T1150C 115 1,4 8024788013870
E59T1250C 125 1,6 8024788013887
223

*DISCHI SOTTILI con rinforzo centrale per rendere il disco pil robusto, stabile e meno rumoroso

THIN DISCS with central reinforcement to make the disc stronger, more stable and less noisy
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CORONA CONTINUA GRES PORCELLANATO, KLINKER, CERAMICA DURA

CONTINUOUS RIM
COURONNE CONTINUE
CORONA CONTINUA

GRES PORCELAIN, KLINKER, HARD CERAMIC
~ GRES EMAILLE, KLINKER, CERAMIQUE DURE
GRES PORCELANICO, LADRILLO HOLANDES, CERAMICA DURA

111!#5."4";‘!.-’,5.-%

King

CODICE 75
I S ]
U “Ea97085¢C 85 14 8024788009712 @

E49T115C 115 14 8024788001730 -

E49T125C 125 16 8024788005042 e

E49T230C 230 20 8024788009279 2223

[ ]

King

CODICE 75

e g ol [N

EE52115C 15 14 8024788004892 @

EE52125C 125 16 8024788004670 k_

N T

E47K115C 115 14 8024788005059 Tz

EA7KI25C 125 16 8024788005066 @
> e
2223

[ ]

King

CODICE

g eI 75

E490115C 115 14 8024788000658 )

E490125C 125 16 8024788002591 @

E490180C 180 20 8024788001181 N\~

E490230C 230 20 8024788000726
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CORONA CONTINUA

GRES PORCELLANATO, CERAMICA, PIETRE

CONTINUOUS RIM
COURONNE CONTINUE
CORONA CONTINUA

e

Professional

GRES PORCELAIN, CERAMIC, STONES
GRES EMAILLE, CERAMIQUE, PIERRES
GRES PORCELANICO, CERAMICA, PIEDRAS

CODICE |:|

S @ i L 7,5
E510115C 115 1,4 8024788000894 g
E510125C 125 1,6 8024788000979 >
E510150C 150 1,6 8024788013658 -
E510180C 180 18 8024788001068 ;2 23
E510200C 200 2,0 8024788013689 ’
E510230C 230 20 8024788000986

Professional

CODICE

o @l I 10

EI12115C 115 1,4 8024788008814 g

EI12125C 125 1,6 8024788008821 @
> e
22,23

GRES PORCELLANATO, CERAMICA

GRES PORCELAIN, CERAMIC / GRES EMAILLE, CERAMIQUE / GRES PORCELANICO, CERAMICA

Standard

CODICE 75
oo gl I o
E530115C 115 1,6 8024788000719 @
E530125C 125 1,6 8024788002621 L
> -
22,23
CERAMICA
CERAMIC / CERAMIQUE / CERAMICA
CODICE
oo gl I 50
> |-
E700115C 115 1,6 8024788004885
E700125C 125 1,6 8024788005226 @
»4
22,23



CORONA CONTINUA GRES PORCELLANATO, KLINKER, CERAMICA DURA

CONTINUOUS RIM GRES PORCELAIN, KLINKER, HARD CERAMIC
COURONNE CONTINUE ~ GRES EMAILLE, KLINKER, CERAMIQUE DURE
CORONA CONTINUA GRES PORCELANICO, LADRILLO HOLANDES, CERAMICA DURA

CODICE 75
VSR o g - I e
Vs & E49Q115C 115 14 8024788007510 @
e E49Q125C 125 16 8024788007527 k_
E49Q230C 230 2,0 8024788013382 > e

LINE

CODICE

CODE / CODE
@ LI

E57Q1150C 115 8024788013849
E57Q1250C 125 8024788013856

DIAMANTE POSIZIONATO
POSITIONED DIAMOND
DIAMANT POSITIONNE
DIAMANTE POSICIONADO
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JLLOCK

> W\® Workdiamond

X LOCK® é un rivoluzionario sistema per smerigliatrici angolari che rende
possibile sostituire gli accessori con un semplice clic. Rapido, affidabile,
non necessita di attrezzi e con numerosi marchi di altri produttori,
diventera rapidamente il nuovo standard del mercato.

X LOCK® is a new changing system to switch angle grinder accessories with
just one click. The X-shaped interface of the grinders head and the accessory
allows easy and effortless mounting.

X LOCK® est un systeme révolutionnaire pour meuleuses angulaires
permettant le changement d’accessoires en un seul clic. Rapide, fiable, ne
nécessitant aucun outil et compatible avec de nombreuses marques d’'autres
fabricants, il deviendra sans tarder la nouvelle norme du marché.

X LOCK® es un revolucionario sistema que permite cambiar los accesorios
de las amoladoras angulares con un solo clic. Rapido, fiable, sin herramientas
y compatible con numerosas marcas de otros fabricantes; pronto se
convertird en el nuevo estandar del mercado.




SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE

SEG. LASER WELDED CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
SEG. SOUDURE LASER ~ BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON (ARMADO), GRANITO, PIEDRAS

Professional

X LOCK® GCL

CODICE
. b, CODE / CODE I:I
3 o LI
E34P1156 115 2,2 8024788016611
E34P1256 125 2,2 8024788016628
CORONA CONTINUA GRES PORCELLANATO, CERAMICA, PIETRE
CONTINUOUS RIM GRES PORCELAIN, CERAMIC, STONES
COURONNE CONTINUE / CORONA CONTINUA GRES EMAILLE, CERAMIQUE, PIERRES

GRES PORCELANICO, CERAMICA, PIEDRAS

Professional 37LOCK

X LOCK® CWA 1%
CODICE |:| ’
CODE / CODE
CODIGO @ *mn: HNNHHHH iy’
E5101156 115 14 8024788016635 @
E5101256 125 1,6 8024788016642 o
> |l
22,23
TECNOLOGIA VACUUM FERRO
VACUUM BRAZED TECHNOLOGY IRON
TECHNOLOGIE SOUS VIDE / TECNOLOGIA DE VACIO FER
HIERRO
Professional S7LocK

X LOCK® MTF ¥
CODICE

e g I
EF7Y1156 115 8024788016659 '\@
EF7Y1256 125 8024788016666 ; 2;
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GRINDING WHEELS

MEULES
MUELAS

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES  MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  poMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES ~ ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES  TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS  POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FAIENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS
MATERIE PLASTICHE  pvC pVC PVC PVC
PLASTIC MATERIALS ~ VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLI IN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX
METALLOS
ALTRIMATERIALI  COLLE GLUES COLLE COLA
OTHER MATERIALS  RESINE RESINS RESINES RESINA
AUTRES MATERIAUX  INTONACI A GESSO PLASTERS PLATRE YESA

OTROS MATERIALES ~ STUCCHI STUCCO AND GROUTS STUC ESTUCO




@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO

@@0@ @@%@@@ B0 E

PCD SPD MTG  MPC MKA MKH MKB MSK MSC  MSP MKD MDF MDN MBS MBC MBD QNBM

I
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MOLETTE COLLE, RESINE, INTONACI/GESSI, STUCCHI
GRINDING WHEELS GLUES, RESINS, PLASTERS AND GROUT/STUCCO
MEULES COLLE, RESINES, PLATRE, STUC
MUELAS COLA, RESINA, YESO Y ESTUCO

King

CODICE TIPO

CODE/CODE  TYPE/TYP (%) HNNHHHH
CODIGO TYPE / TIPO
E81S125C PCD-G 125 8024788009286

DIAMANTE POLICRISTALLINO

THE POLYCRYSTAL DIAMOND > e
DIAMANTS POLYCRISTALLIN 22,23
DIAMANTE POLICRISTALINO

King

2 I

Y8301250C 125 8024788008159
> e
22,23

TUTTI | MATERIALI

ALL MATERIAL
TOUS LES MATERIAUX
TODOS LOS MATERIALES

King
MTG SILENT —~lp & [o

CODICE TIPO

CODE / CODE TYPE/TYP g ”l”” ” ‘ HlIH

CODIGO TYPE/TIPO

G) GRANA GROSSA / GRIT COARSE / GROS GRAINS / GRANO GRUESO |

Y8101251C MTG-G 125 8024788009545

F) GRANA FINE / GRIT FINE / GRAIN FIN / GRANO FINO | S<
Y8101253C MTG-F 125 8024788009576 22,23
TECNOLOGIA VACUUM

VACUUM TECHNOLOGY
TECHNOLOGIE SOUS VIDE
TECNOLOGIA DE VACIO
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MOLETTE CEMENTO

GRINDING WHEELS CONCRETE
MEULES BETON
MUELAS HORMIGON

= King

=ik

CODICE |:|

CODE / CODE

o i I

E23P125B 125 6,0 8024788007299

E23P125C 125 8,0 8024788007381

E23P125D 125 10,0 8024788007398
TAGLIA E LEVIGA GRES PORCELLANATO, KLINKER, CERAMICA
CUTTING AND GRINDING GRES PORCDELAIN, KLINKER, CERAMIC
COUPE ET LISSE ~ GRES EMAILLE, KLINKER, CERAMIQUE
CORTAY ALISA GRES PORCELANICO, LADRILLO HOLANDES , CERAMICA

King

CODICE TIPO
CODE / CODE TYPE/TYP ¢ H"m |||H||H
CoDIGO TYPE/TIPO

F) GRANA FINE / GRIT FINE / GRAIN FIN / GRANO FINO |

[ EL2125F  TLG-F 125 8024788008081
I M) GRANA MEDIA / GRIT COARSE / GRAIN MOYENNE / GRANO MEDIO | > <
EL2125M  TLG-M 125 8024788008098 M14 F

King

el A |
CODIGO TYPE/TIPO
EL72125C TLG-R 125 8024788005493
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1.5
MOLETTE CEMENTO, LATERIZI, PIETRE
=l GRINDING WHEELS CONCRETE, BRICKS, STONES
= 3 MEULES BETON, BRIQUES, PIERRES
MUELAS HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

—~p & fe

CODICE 6 0
Se @z N e
EG7B1250C 125 7+7 8024788017649 v
EG7B1800C 180 11+11 8024788017656 22,23 %
SEGMENTATE A 70
SEGMENTED / SEGMENTEES / SEGMENTADAS 'y

King

CODICE 6,0
A A ol
E859100C 100 8+8 8024788014211 ,
E859125C 125  10+10 8024788014228 22,23
E859150C 150  11+11 8024788008180 ANy
E859180C 180  12+12 8024788014235 70

SEGMENTATE DOPPIA CORONA
SEGMENTED DOUBLE RIM
SEGMENTEES DOUBLE COURONNE
SEGMENTADAS CORONA DOBLE

King

CODICE 6.0
S @z N i
EG6B1250C 125 7 8024788012934

EG6B1800C 180 11 8024788012941 22,23 %
SEGMENTATE E 70
SEGMENTED / SEGMENTEES / SEGMENTADAS 4
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MOLETTE CEMENTO, LATERIZI, PIETRE

GRINDING WHEELS CONCRETE, BRICKS, STONES
MEULES BETON, BRIQUES, PIERRES
MUELAS HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

Professional

CODICE 6.0

’
S @z LI i
E852100C 100 16 8024788005899 v
E852125C 125 16 8024788005882 22,23 —
E852150C 150 20 802488008203 ' v
E852180C 180 24 8024788005783 T 7,0
SEGMENTATE

SEGMENTED / SEGMENTIERT / SEGMENTEES / SEGMENTADAS

Professional

CODICE 6 0
D @ Z I K
E851100C 100  8+8 8024788006636 v
E851125C 125  10+10 8024788006643 22,23 R
E851180C 180 12412 8024788002102 LA,
7

SEGMENTATE DOPPIA CORONA
SEGMENTED DOUBLE RIM
SEGMENTEES DOUBLE COURONNE
SEGMENTADAS CORONA DOBLE

Professional

CcoDIC
e g 7 NN 0
EG8B1250C 125 7+7 8024788017663
EG8B1800C 180 11+11 8024788017670 22,23 E

3
SEGMENTATE ; 70

SEGMENTED / SEGMENTEES / SEGMENTADAS
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50

MOLETTE CEMENTO, LATERIZI, PIETRE
GRINDING WHEELS CONCRETE, BRICKS, STONES
MEULES BETON, BRIQUES, PIERRES
MUELAS HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

Standard

—~lp & [e;

CODICE 6.0

CODE / CO !

cog:zco . (7} Z Hl‘"“H”“" > |«
E854100C 100 16 8024788002607 v
E854125C 125 16 8024788002614 22,23 —
E854150C 150 20 8024788008197 4 v
E854180C 180 24 8024788013283 T 70
SEGMENTATE

SEGMENTED / SEGMENTEES / SEGMENTADAS

Standard

CODICE 6,0
B @ 7z L) e
EF9B1250C 125 10 8024788013436 v

22,23
SEGMENTATE SN\ v
SEGMENTED / SEGMENTEES / SEGMENTADAS ; 70

Standard

CODICE

ol gy 7 NS 60

EH3B125C 125 7+7 8024788016529

SEGMENTATE 22’23%

SEGMENTED / SEGMENTEES / SEGMENTADAS v
70
i



MOLETTE

CEMENTO, LATERIZI, PIETRE

GRINDING WHEELS
MEULES
MUELAS

CONCRETE, BRICKS, STONES
BETON, BRIQUES, PIERRES
HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

1}

CODICE 50
,
- I e
E115100C 100 7+7 8024788012644 v
E115125C 125 10+10 8024788012651 22,23 —
E115180C 180 12+12 8024788012668 ' v
SEGMENTATE DOPPIA CORONA A 70

SEGMENTED DOUBLE RIM
SEGMENTEES DOUBLE COURONNE
SEGMENTADAS CORONA DOBLE

GRANITO, MARMO, PIETRE

GRANITE, MARBLE, STONES
GRANITE, MARBRE, PIERRES
GRAQNITO, MARMOL, PIEDRAS

1

CODICE
CODE / CODE
@ NN 30
E117105C 105 8024788012620
E117125C 125 8024788012637 2923 v
CORONA CONTINUA A v
CONTINUOUS RIM /COURONNE CONTINUE / CORONA CONTINUA 15
A
MOLETTA IN METALLO DURO COLLE, RESINE, GESSI, STUCCHI, VETRORESINA
CARBIDE TIPPED GRINDING WHEEL GLUES, RESINS, PLASTERS AND GROUT/STUCCO, FIBREGLASS
MEULES DE POINTES A CARBURE COLLE, RESINES, PLATRE, STUC, FIBRE DE RESINE
MUELAS CON OUNTO DE CARBURO COLA, RESINA, YESO Y ESTUCO, FIBRA DE VIDRIO
CODICE TIPO
CODE / CODE TYPE/TYP
covercone  TvrETe g LA
G) GRANA GROSSA / GRIT COARSE / GROS GRAINS / GRANO GRUESO |
E11811510C MBD-G 115 8024788014303 ) 23L
E11812510C MBD-G 125 8024788014310 Yy v
M) GRANA MEDIA / GRIT MEDIUM / GRAIN MOYEN / GRANO MEDIO | : 20
E11811520C MBD-M 115 8024788014341 4
E11812520C MBD-M 125 8024788014358
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MOLETTE CEMENTO, LATERIZI, PIETRE

GRINDING WHEELS CONCRETE, BRICKS, STONES
MEULES BETON, BRIQUES, PIERRES
MUELAS HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

CODICE 6.0
S @ Z I i+
EF8B1250C 125 7 8024788015584 v
EF8B1800C 180 11 8024788015591 22,23 %
SEGMENTATE

SEGMENTED / SEGMENTEES / SEGMENTADAS

DIAMANTE POSIZIONATO
POSITIONED DIAMOND
DIAMANT POSITIONNE
DIAMANTE POSICIONADO




1.5
% TAMPONI DIAMANTATI ABRASIVI PIASTRELLE, CERAMICA, MARMO, VETRO, FIBRA DI VETRO
j’ DIAMOND POLISHING PAD ’ TILES, MARBLE, CERAMICS, GLASS, FIBERGLASS
TAMPON DE POLISSAGE DIAMANTE TILES, MARMOL, CERAMICA, VIDRIO, FIBRA DE VIDRIO
ALMOHADILLAS DE PULIDO DE MANO CARREAUX, CERAMIQUE, MARBRE, VERRE, FIBRE DE VERRE

Professional

GRANA

GRIT SIZES

T

CODE/ CODIGO TAMANOS DE GRANO

TDMO060 60 o 8024788011852

TDM120 100 ® 8024788011869

TDM200 200 o 8024788011876

TDM400 400 8024788011883

TDM800 800 8024788011890

TDM1500 1500 @ 8024788011906

TDM3000 3000 8024788011913
PLATORELLI DIAMANTATI LAMELLARI GRES PORCELLANATO, PIETRE
LAMELLAR DIAMOND GRINDING WHEEL GRES PORCELAIN, STONES
ROUE A LAMELLES DE MEULAGE DIAMANTEE GRES EMAILLE, PIERRES
RUEDA DE LAMINAS DE DIAMANTE GRES PORCELANICO, PIEDRAS

=2

Professional

GRANA

GRIT SIZES
CODICE F
conice o Cuowmes oy KL
ELIN115060C 60 115 8024788004625
ELIN115120C 120 115 8024788007632
P ELIN115200C 200 115 8024788004649

——

FORO: 22,23 mm
HOLE: 22,23 mm
ALESAGE: 22,23 mm
AGUJERO: 22,23 mm
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DISCHETTI LEVIGATORI E LUCIDANTI GRES PORCELLANATO, PIETRE

PADS GRINDERS AND POLISHERS GRES PORCELAIN, STONES
DISQUES ABRASIFS ET POLIT GRES EMAILLE, PIERRES
DISCOS DE LIJADO Y PULIMENTOS GRES PORCELANICO, PIEDRAS

Professional

WORK PAD

OOt o @ Suowermes HIENIn

E922000 100 40 8024788016680
E922001 100 60 8024788016697
E922002 100 100 8024788016727

Professional

»' WORK LOCK

SUPPORTO MAGNETICO

HOLDER / SOPORTE
cooee gy B i
E921000 100 M14 8024788016802

Professional

SUPPORTO IN GOMMA

SUPPORTO IN GOMMA
HOLDER / SOPORTE

o g B
100 M14

1LEV100000 8024788011067
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SCANALATORI




SCANALATORI
Dischi diamantati taglio a secco per scanalatori

2.1 SEGMENTATI SALDATURA LASER

@ GROOVING MACHINE

Dry cutting diamond blades for grooving machine

2.1 SEGMENTED LASER WELDED

@ RAINUREUSES

Disques diamantes coupe a sec pour rainureuses

2.1 SEGMENTES SOUDURE LASER

@ ROZADORAS

Discos diamantados corte en seco para rozadoras

2.1 SEGMENTADOS SOLDADURA LASER
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SEGMENTED LASER WELDED
SEGMENTES SOUDURE LASER

SEGMENTADOS SOLDADURA LASER

@

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  pOMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES  TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS ~ POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FATENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS

METALLOS

MATERIE PLASTICHE  pvC pVC PVC pVC
PLASTIC MATERIALS  VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLI IN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX



@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO

o O
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SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO (ARMATO), LATERIZI

SEG. LASER WELDED CONCRETE (REINFORCED), BRICKS
SEG. SOUDURE LASER _BETON (ARME), BRIQUES
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON (ARMADO), LADRILLOS
2
2.1

&,
pr— King

1}

CODICE 10
Y ) = o ot
% -—fﬁ' s E52P125C 125 2,2 10 8024788003185
e E52P140C 140 2,3 11 8024788003192
E52P150C 150 24 12 8024788001358 2’2 2}
E52P160C 160 24 12 8024788011654 '
E52P180C 180 24 14 8024788001365
E52P190C 190 2,4 14 8024788011661
E52P230C 230 24 16 8024788003222

OPZIONI
OPTIONS / OPTIONS / OPCIONES

* FORO @ 30 mm CON 4 ASOLE DA 6 mm

*HOLE @ 30 mm WITH 4 LOOPS OF 6 mm
* ALESAGE @ 30 mm AVEC 4 FENTES DE 6 mm
* AGUJERO @ 30 mm CON 4 TALADROS DE 6 mm

CODICE FORO
CODE / CODE CODIGO HOLE /ALESAGE / AGUJERO
OLA00-30+4* @ 30 mm + 4 fori
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SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO, LATERIZI

SEG. LASER WELDED CONCRETE, BRICKS
SEG. SOUDURE LASER BETON, BRIQUES
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON, LADRILLOS

Professional

CODICE

Fem g A 2 NI
E55P125C 125 2,2 10 8024788007916
E55P140C 140 23 11 8024788007299
E55P150C 150 24 12 8024788007930
E55P160C 160 24 12 8024788013931
E55P180C 180 24 14 8024788007947
E55P190C 190 24 14 8024788013948
E55P230C 230 24 16 8024788007954

OPZIONI
OPTIONS / OPTIONS / OPCIONES

* FORO @ 30 mm CON 4 ASOLE DA 6 mm

*HOLE @ 30 mm WITH 4 LOOPS OF 6 mm
* ALESAGE @ 30 mm AVEC 4 FENTES DE 6 mm
* AGUJERO @ 30 mm CON 4 TALADROS DE 6 mm

CODICE FORO
CODE / CODE CODIGO HOLE / ALESAGE / AGUJERO

OLAQO-30+4* @ 30 mm + 4 fori
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MOTOTRONCATRICI

PETROL CUT OF SAWS
TRONCONNEUSES A ESSENCE
CORTADORAS DE GASOLINA



MOTOTRONCATRICI
Dischi diamantati taglio a secco e umido per mototroncatrici

3.1 SEGMENTATI SALDATURA LASER

@ PETROL CUT OF SAWS
Dry and wet cutting diamond blades for petrol cut off saws

3.1 SEGMENTED LASER WELDED

@ TRONCONNEUSES A ESSENCE

Disques diamantes coupe a sec et a eau pour trongonneuses a essence

3.1 SEGMENTES SOUDURE LASER

@ CORTADORAS DE GASOLINA

Discos diamantados corte en seco y en humedo para cortadoras de gasolina

3.1 SEGMENTADOS SOLDADURA LASER
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SEGMENTED LASER WELDED
SEGMENTES SOUDURE LASER

SEGMENTADOS SOLDADURA LASER

@

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  pOMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES  TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS ~ POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FATENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS

METALLOS

MATERIE PLASTICHE  pvC pVC PVC pVC
PLASTIC MATERIALS  VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLI IN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX



@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO

Professional Standard ueen
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SEGMENTATI SALDATURA LASER FERRO, CEMENTO (ARMATO), PRECOMPRESSI, ASFALTO

SEG. LASER WELDED IRON, CONCRETE (REINFORCED), PRE-STRESSED CONCRETE, ASPHALT
SEG. SOUDURE LASER FER, BETON (ARME), BETON PRECONTRAINT, ASPHALTE
SEG. SOLDADURA LASER HIERRO, HORMIGON (ARMADO), HORMIGON PRE-TENSADO, ASFALTO

King

3

3.1
CoDIC

A Fom g A 2 N
E24P300E 300R 28 21 8024788001907
E24P350E 350R 372 25 8024788001914
E24P400E 400R 3,6 28 8024788006865

SEGMENTI SPECIALI costruiti con diamanti rivestiti adatti anche al taglio del ferro

SPECIAL SEGMENTS made with diamonds able to cut iron as well
SEGMENTS SPECIAUX réalisés avec diamants aptes a couper aussi le fer
SEGMENTOS ESPECIALES fabricados con granos diamantados, que permiten cortar también el hierro

DIAMANTE RIVESTITO PER ALTE TEMPERATURE

COATED DIAMOND FOR HIGH TEMPERATURE ; ;
REVETEMENT DIAMANT POUR DES TEMPERATURES ELEVEES
DIAMANTE VESTIDO PARA ALTAS TEMPERATURAS

CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE

CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
HORMIGON (ARMADQ), GRANITO, PIEDRAS

12,0
P | S I -
EDSP300E 300R 3,0 30 8024788016567
ED8P350E 350R 3,0 36 8024788016673
> -
254"

*Per fori diversi vedi pag. 214
For different holes see at page 214 / Pour differents alesages voir page 214 / Para otros agujeros véase la pagina 214
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TECNOLOGIA VACUUM TUTTI | MATERIALI

VACUUM BRAZED TECHNOLOGY ALL MATERIAL
TECHNOLOGIE SOUS VIDE TOUS LES MATERIAUX
TECNOLOGIA DE VACIO TODOS LOS MATERIALES

MULTIMATERIALE

CODICE

o conco @ LI

Y422300BOE 300 8024788000023

Y422350BOE 350 8024788000030

Y422400BOE 400 8024788000047
SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE
SEG. LASER WELDED CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
SEG. SOUDURE LASER BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON (ARMADO), GRANITO, PIEDRAS

Professional

\ TP | S T
E34P300E 300R 2,8 20 8024788000153
E34P350E 350R 3,0 24 8024788000160
E34P400E 400R 3,2 28 8024788000177

*Per fori diversi vedi pag. 214
For different holes see at page 214 / Pour differents alesages voir page 214 / Para otros agujeros véase la pagina 214
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SEGMENTATI SALDATURA LASER ASFALTO, CEMENTO

SEG. LASER WELDED ASPHALT, CONCRETE
SEG. SOUDURE LASER ASPHALTE, BETON
SEG. SOLDADURA LASER ASFALTO, HORMIGON

3.1
CODICE I:I 10
e oo gy e 7(a) L 5
E71A300E 300N 32 18(3) 8024788004724
E71A350E 350N 34  21(3) 8024788004731 S
E71A400E 400N 3,6  24(4) 8024788005035 254"

(a) SEGMENTI RINFORZATI per evitare I'usura dell’anima nella zona di saldatura

(a) REINFORCED SEGMENTS to avoid the wear of the steel core in the weld area.
(a) SEGMENTS RENFORCES pour éviter l'usure de la téle dans la zone de soudure.
(a) SEGMENTOS REFORZADQOS para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura

SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO, LATERIZI, PIETRE
SEG. LASER WELDED CONCRETE, BRICKS, STONES
SEG. SOUDURE LASER BETON, BRIQUES, PIERRES
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

cobIC 10

S g Al 2 L i

E69P3001E  300R 28 20 8024788013665

E69P3501E  350R 28 24 8024788013672

E69P4001E  400R 32 28 8024788004205 54

*Per fori diversi vedi pag. 214
For different holes see at page 214 / Pour differents alesages voir page 214 / Para otros agujeros véase la pagina 214
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SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO (ARMATO), GRANITO, PIETRE

SEG. LASER WELDED CONCRETE (REINFORCED), GRANITE, STONES
SEG. SOUDURE LASER ~ BETON (ARME), GRANIT, PIERRES
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON (ARMADO), GRANITO, PIEDRAS

IIEBHIN'Q
v st
Vi P | e 11
'ﬁ; ./. E39P3001C 300R 3,0 20 8024788008128
'*:“qc. ,1-"’" E39P3501C 350R 3,0 24 8024788008135
‘H"" —— E39P4001C 400R 3,0 28 8024788008142
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i3 ]

TAGLIERINE
DA BANCO,
MULTIDISCO
E MACCHINE
A BINARIO

TOOLS FOR MASONRY SAWS AND MULTI-BLADE AND LARGE RAIL MACHINE

OUTILS POUR SCIES DE TABLE, MULTI-DISQUE ET MACHINES A PORTIQUE MOBILE
HERRAMIENTAS PARA CORTADORAS DE MESA, MULTIDISCO Y MAQUINAS DE PUENTE MOVIL



TAGLIERINE DA BANCO, MULTIDISCO E MACCHINE A PORTALE SU BINARIO

Dischi diamantati taglio a umido

4.1 SEGMENTATI

4.2 CORONA CONTINUA PER GRES, CERAMICHE E PIETRE
SEGMENTATI PER GRES, CERAMICHE, PIETRE E COMPOSITI

4.3 SEGMENTATI PER CEMENTI PRECOMPRESSI

MASONRY SAWS, MULTI-BLADE AND LARGE RAIL MACHINES
Wet cutting diamond blades

4.1 SEGMENTED

4.2 CONTINUOUS RIM FOR GRES, CERAMIC AND STONES
SEGMENTED FOR GRES, MARBLE, STONES AND COMPOSITES

4.3 SEGMENTED FOR PRE-STRESSED CONCRETE

SCIES DE TABLE, MULTI-DISQUE ET MACHINES A PORTIQUE MOBILE
Disques diamantes coupe a eau

4.1 SEGMENTES

4.2 COURONNE CONTINUE POUR GRES, CERAMIQUE ET PIERRES
SEGMENTES POUR GRES, MARBRE, PIERRES ET COMPOSITES

4.3 SEGMENTES POUR BETON PRECONTRAINT

CORTADORAS DE MESA, MULTIDISCO Y MAQUINAS DE PUENTE MOVIL
Discos diamantados corte en humedo para cortadoras de mesa y multidisco

4.1 SEGMENTADOS

4.2 CORONA CONTINUA PARA GRES, CERAMICAY PIEDRAS
SEGMENTADOS PARA GRES, MARMOL, PIEDRAS Y COMPUESTOS

4.3 SEGMENTADOS PARA HORMIGON PRECOMPRESO
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SEGMENTED
SEGMENTES

SEGMENTADOS

METALLOS

s @) @ @ =)
FAMILIES
FAMILLES ~ MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  poMmiC POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES ~ TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS ~ POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FAIENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS
MATERIE PLASTICHE  pvC PVC pPVC pVC
PLASTIC MATERIALS ~ VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES  POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLIIN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX



@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO
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SEGMENTATI SALDATURA LASER / SALDOBRASATI

CEMENTO ARMATO, GRANITO, REFRATTARI, PIETRE

SEG. LASER WELDED
SEG. SOUDURE LASER
SEG. SOLDADURA LASER

CODICE

Fom g A 2 I
E42P250E 250R 28 18 8024788006001
E42P300E 300R 28 20 8024788006018
E42P350E 350R 30 24 8024788006025
E42P400E 400R 3,2 28 8024788006032
E42P450E 450R 3,6 32 8024788006049
E42P500E 500R 36 36 8024788006056
E42P600E 600N 40 36 8024788006063
E42P650E 650N 40 38 8024788006070
E42P700E 700N 40 40 8024788015911
E42P720E 720N 472 40 8024788015928
E42P750E 750N 42 40 8024788015935
SALDOBRASATI PER POTENZA DA 15 A 37 KW
BRAZE-WELDED FOR POWER FROM 15 TO 37 KW
SOUDURE PAR BRASSAGE POUR PUISSANCE DU 15 A 37 KW
SOLDADURA DE PLATA PARA POTENCIA DE 15 A 37 KW
E42B800L 800N 47 46 8024788015942
E42B900L 900N 47 50 8024788015959
E42BAOOL  1000N 4,7 56 8024788015966
E42BCOOL  1200N 4,7 60 8024788015973

"Per fori diversi vedi pag. 83
For different holes see at page 83 / Pour differents alesages voir page 83 / Para otros agujeros véase la pagina 83

REINFORCED CONCRETE, GRANITE, REFRACTORY, STONES
~ BETON ARME, GRANIT, REFRACTAIRES, PIERRES
HORMIGON ARMADO, GRANITO, REFRACTARIOS, PIEDRAS

10




TECNOLOGIA VACUUM TUTTI | MATERIALI

VACUUM BRAZED TECHNOLOGY ALL MATERIAL
TECHNOLOGIE SOUS VIDE TOUS LES MATERIAUX
TECNOLOGIA DE VACIO TODOS LOS MATERIALES

Professional MULTIMATERIALE

CODICE

oo cono D I

Y422300BOE 300 8024788000023

Y422350B0E 350 8024788000030

Y422400BOE 400 8024788000047
SEGMENTATI / SALDOBRASATI MARMO, PIETRE
SEGMENTED / BRAZE-WELDED MARBLE, STONES
SEGMENTES / SOUDURE PAR BRASSAGE MARBRE, PIERRES
SEGMENTADOS / SOLDADURA DE PLATA MARMOL, PIEDRAS

Professional

CODICE
NPT | S I 75
] _,?: j E62C250E 250R 2,8 17 8024788008272
N E62C300E 300R 2,8 21 8024788008289
E62C350E 350R 3,2 25 8024788008296
E62C400E 400R 3,6 28 8024788008302
E62C450E 450R 4.0 32 8024788008319
E62C500E 500R 4.0 36 8024788008326
E62C600E 600R 5,0 42 8024788008333

Anima silenziata a richiesta

Silenced core on request
Silencieuse sur demande
Alma silenciada bajo pedido

"Per fori diversi vedi pag. 83
For different holes see at page 83 / Pour differents alesages voir page 83 / Para otros agujeros véase la pagina 83
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SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO, LATERIZI, PIETRE

SEG. LASER WELDED CONCRETE, BRICKS, STONES
SEG. SOUDURE LASER BETON, BRIQUES, PIERRES
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON, LADRILLOS, PIEDRAS

CODICE
TP | S T
E71P300E 300R 3,2 21 8024788012903 10
E71P350E 350R 3,2 24 8024788012910 *‘ <
E71P400E 400R 3,5 28 8024788012927
4 E71P450E 450R 4,0 32 8024788004229
4.1 E71P500E 500R 4,0 36 8024788004243 » e
E71P600E 600R 45 42 8024788004267 254
E71P650E 650R 45 45 8024788004281
H = E71P700E 700R 45 49 8024788012736
E71P720E 720R 45 49 8024788005677
E71P750E 750R 45 54 8024788012743
10
E71P800L 800R 45 57 8024788012750 »‘ -«
E71P900L 900R 45 60 8024788012767
E71PAOOL 1000R 45 70 8024788012774
> -
60"
SEGMENTATI GIUNZIONE SINTERIZZATA CEMENTO, LATERIZI
SEGMENTED SINTERED CONCRETE, BRICKS
SEG. JONCTION PAR FRITTAGE BE]'ON, BRIQUES
SEG. SINTERIZADOS HORMIGON, LADRILLOS
CODICE
IR | S T
E69X300E 300 2,7 17 8024788014075
E69X350E 350 2,9 20 8024788014082

*Per fori diversi vedi pag. 83
For different holes see at page 83 / Pour differents alesages voir page 83 / Para otros agujeros véase la pagina 83
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SEGMENTATI SALDATURA LASER REFRATTARI, CEMENTO, GRANITO, PIETRE ABRASIVE

SEG. LASER WELDED REFRACTORY, CONCRETE, GRANITE, ABRASIVES STONES
SEG. SOUDURE LASER REFRACTAIRES, BETON, GRANIT, PIERRES ABRASIVES
SEG. SOLDADURA LASER REFRACTARIOS, HORMIGON, GRANITO, PIEDRAS ABRASIVAS

| \ e /:, CODICE |:| H”m |HH||H
CODE / CODE U
'% . / 4 CODIGO )] mm Z (a)

%' : E40P3001E 300R 3,0 20 8024788013962
2:'1} T —-""—ﬂ E40P3501E  350R 3,0 24 8024788013979
o o E40P4001E  400R 30 28 8024788013986
E40P4501E 450R 36 32 8024788009927

E40P5001E  500R 3,6 36 8024788009958

E40P6001E  600R 4,0 42 8024788009989
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)

CONTINUOUS RIM FOR GRES, CERAMIC AND STONES - SEGMENTED FOR GRES, MARBLE, STONES AND COMPOSITES
COURONNE CONTINUE POUR GRES, CERAMIQUE ET PIERRES -SEGMENTES POUR GRES, MARBRE, PIERRES ET COMPOSITES
CORONA CONTINUA PARA GRES, CERAMICAY PIEDRAS -SEGMENTADOS PARA GRES, MARMOL, PIEDRAS Y COMPUESTOS

@

®

®

METALLOS

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES  MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  poMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES ~ TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS  POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FAIENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS
MATERIE PLASTICHE  pyC PVC PVC PVC
PLASTIC MATERIALS ~ VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLIIN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX



@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO
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CORONA CONTINUA CON TAGLI LASER E SEGMENTATI GRES PORCELLANATO, KLINKER, CERAMICA DURA

CONTINUOUS RIM WITH LASER CUTS AND SEGMENTED GRES PORCELAIN, KLINKER, HARD CERAMIC
COURONNE CONTINUE AVEC LASER COUPES ET SEGMENTES ~ GRES EMAILLE, KLINKER, CERAMIQUE DURE
CORONA CONTINUA CON CORTES LASER Y SEGMENTADOS GRES PORCELANICO, LADRILLO HOLANDES, CERAMICA DURA

King

CODICE

e I i 10

E47D180E 180 1,6 8024788002515 2 )

E47D200E 200 20 8024788003963 @
- E47D230E 230 2,0 8024788007442 et

E47D250E 250 20 8024788003970 254"

E47D300E 300 2,2 8024788003987

E47D350E 350 2,2 8024788003994

E47D400E 400 24 8024788004007

A

GRES, CERAMICHE DURE, COMPOSITI CERAMICI

GRES, HARD CERAMICS, COMPOSITES CERAMICS

GRES, CERAMIQUE DURE, COMPOSITES CERAMIQUE

K"ny, GRES, CERAMICA DURA, COMPUESTO DE CERAMICA
LINE

CODICE

Fow g [T 10

EMSG3000E 300 2,4 8024788004327

EMSG3500E 350 2,4 8024788004334 @

EMSG4000E 400 2,4 8024788014297 iy
254"

SEGMENTATI SALDOBRASATI TAGLIO 45°

SEGMENTED BRAZE-WELDED JOLLY /MITER CUT 45°
SEGMENTADOS SOLDADURA DE PLATA

SILENT-SDW

R (L 10

WF1300S 300 24 8024788005165 " P

WF1350S 350 2,6 8024788005172

WF1400S 400 2,8 8024788001204 e
60-50-25,4

*Per fori diversi vedi pag. 83
For different holes see at page 83 / Pour differents alesages voir page 83 / Para otros agujeros véase la pagina 83
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CORONA CONTINUATAGLIO 45° GRES, CERAMICA DURA, COMPOSTI CERAMICI

CONTINUOUS RIM - OLLY /MITER CUT 45° GRES, HARD CERAMICS, COMPOSITES CERAMICS
COURONNE CONTINUE GRES, CERAMIQUE DURE, COMPOSITES CERAMIQUE
CORONA CONTINUA GRES, CERAMICA DURA, COMPUESTO DE CERAMICA

o ‘E;l'd‘-; -‘Ti'.l :Lq:q'.

i g ol T 10
EPOD250E 250 24 8024788018004 @
EPOD300E 300 24 8024788018011 L
EPOD350E 350 24 8024788018028

> e
25.4

GRES PORCELLANATO, KLINKER, CERAMICA, PIETRE

s . i | T GRES PORCELAIN, KLINKER, CERAMIC, STONES
~ GRES EMAILLE, KLINKER, CERAMIQUE, PIERRES
GRES PORCELANICO, LADRILLO HOLANDES, CERAMICA, PIEDRAS

Professional

CODICE
e o ko mm 75
>
E412200E 200 1,8 8024788007244 72 )
E412230E 230 1,8 8024788010589 @
E412250E 250 2,0 8024788007251 o e
E412300E 300 2,2 8024788007268 254"
E412350E 350 2,4 8024788007275

GRES PORCELLANATO, KLINKER, CERAMICA

GRES PORCELAIN, KLINKER, CERAMIC
] GRES EMAILLE, KLINKER, CERAMIQUE
meessm“al GRES PORCELANICO, LADRILLO HOLANDES, CERAMICA

CODICE

e o mm s
E370180E 180 1,6 8024788003376 72 )
E370200E 200 2,0 8024788001570 @
E370250E 250 2,0 8024788001594 et
E370300E 300 2,2 8024788001600 254"
E370350E 350 2,2 8024788003390

81




CORONA CONTINUA MARMO, CERAMICA

CONTINUOUS RIM MARBLE, CERAMIC
COURONNE CONTINUE MARBRE, CERAMIQUE
CORONA CONTINUA MARMOL, CERAMICA

Standard

OO s Dl T 75
E360180E 180 18 8024788001495 g
E360200E 200 20 8024788001501
E360230E 230 20 8024788001532
E360250F 250 20 8024788001525 ;5 47
E360300E 300 22 8024788001518 ’
E360350E 350 22 8024788003352
CORONA CONTINUA CON TAGLI LASER GRES PORCELLANATO, KLINKER, CERAMICA DURA
CONTINUOUS RIM WITH LASER CUTS GRES PORCELAIN, KLINKER, HARD CERAMIC
COURONNE CONTINUE AVEC LASER /COUPES ) GRES EMAILLE, KLINKER, CERAMIQUE DURE
CORONA CONTINUA CON CORTES LASER GRES PORCELANICO, LADRILLO HOLANDES, CERAMICA DURA

""" R I I
E40D250E 250 2,0 8024788014372 10
E40D300E 300 22 8024788014389 > |-
E40D350E 350 2,2 8024788014396
Ll
254

*Per fori diversi vedi pag. 83
For different holes see at page 83 / Andere Bohrungen siehe Seite 83 / Pour differents alesages voir page 83 / Para otros agujeros véase la pagina 83
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OPZIONI
OPTIONS / OPTIONS / OPCIONES

@ FORO DIVERSO

@ DIFFERENT HOLE

@ DIFFERENT ALESAGE
@ OTRO AGUJEROS

FORO

CODICE HOLE / BOHRUNG
CODE / CODE CODIGO ALESAGE / AGUJERO
30LA002 30

40LA002 40

50LA002 50

60LA002 60

TN REVIVE |
MATTONELLA RAVVIVA DISCO

EC?DDEIEEODIGO DIMEESI:\(A)E’\/IE)II?/IEII\IISION ”l“”” ‘ H"H
2A0101020 200 x 50 x 50 8024788009200
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SEGMENTED FOR PRE-STRESSED CONCRETE
SEGMENTES POUR BETON PRECONTRAINT

SEGMENTADOS PARA HORMIGON PRECOMPRESO

@

®

METALLOS

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES  MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES ~ QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  poMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES ~ TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS  POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FAIENCE BICOCCION
CERAMICS ~ MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
REFRATTARI  REFRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTORY  REFRATTARI TENERI SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS
REFRACTAIRES
REFRACTARIOS
MATERIE PLASTICHE  pyC pVC PVC PVC
PLASTIC MATERIALS ~ VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
MATERIALES PLASTICOS
METALLI  METALLIIN GENERE METALS METAUX METALES
METALS
METAUX



@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO
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SEGMENTATI CEMENTO PRECOMPRESSO

SEGMENTED PRE-STRESSED CONCRETE FOR MACHINES
SEGMENTES APPLICATION: BETON PRECONTRAINT
SEGMENTADOS HORMIGON PRECOMPRESO PARA MAQUINAS

CODICE I:I

ST @) e Z I 90
E43B50060 500 50 36 8024788005905 ‘
E43B60060 600 50 42 8024788005912

E43B70060 700 6,0 50 8024788005929 Iy
E43B80060 800 6,5 57 8024788005936 100/80°
E43B90070 900 70 64 8024788005943

E43BA0070 1000 7,0 70 8024788005950

E43BB0075 1100 75 74 8024788005967

E43BCO075 1200 75 80 8024788005974

E43BD0088 1300 9,0 88 8024788005981

E43BD5088 1350 9,0 88 8024788005998

PER POTENZA DA 37 A75 KW
FOR POWER FROM 37 TO 75 KW
POUR PUISSANCE DE 37 A75 KW
PARA POTENCIA DE 37 A75 KW

(a) Diametri diversi a richiesta.
Different diameters on request.
Differents diametres sur demande.
Otros diametros baja perdido.

“Foro diverso a richiesta.

Specify the diameter of the hole when you place the order.
Préciser le diameétre du trou au moment de la commande.
Especificar el didmetro del eje al realizar el pedido.
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SEGMENTI E RICOPERTURA PER OGNI SEGMENTO

SEGMENTS AND RETIPPING FOR DISCS
SEGMENTS ET RECHARGEMENT POUR DISQUES
SEGMENTOS Y RECARGA PARA DISCOS

SEGMENTI

SEGMENTS / SEGMENTS / SEGMENTOS

King
)

e
SEGMENTO SANDWICH |:|
SANDWICH SEGMENT CODICE »| |«
SEGMENT SANDWICH CODE/CODE CODIGO mm
SEGMENTO SANDWICH 0SKBJ4500 50

0SKEZ4500 6,0
0SKJM4500 6,5
0SKKG4500 7,0
0SKKH4500 7,5
0SKK04500 9,0

RICOPERTURA PER OGNI SEGMENTO

RETIPPING FOR EACH SEGMENT
RECHARGEMENT POUR CHAQUE SEGMENT
RECARGA PARA CADA SEGMENTO

gg[?sl/cgoos CODIGO )}
OLSCPU0600 500 + 600
OLSCPU0800 700 + 800
OLSCPU1000 900 + 1000
OLSCPU1200 1100 + 1200
O0LSCPU1400 1300 + 1350

ESEMPIO DI RICOPERTURA
EXAMPLE OF RETRIPPING
EXAMPLE DE RECHARGEMENT
EJEMPLO DE RECARGA
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TAGLIAGIUNTI

FLOOR SAWING MACHINES
SCIES A SOL
CORTADORAS DE JUNTAS



TAGLIAGIUNTI
Dischi diamantati taglio a umido per tagliagiunti

5.1 SEGMENTATI PER ASFALTI
5.2 SEGMENTATI PER CEMENTI

@ FLOOR SAWING MACHINES

Wet cutting diamond blades for floor sawing machines

5.1 SEGMENTED FOR ASPHALT
5.2 SEGMENTED FOR CONCRETE

@ SCIES A SOL

Disques diamantes coupe a eau pour scies a sol

5.1 SEGMENTES POUR ASPHALTE
5.2 SEGMENTES POUR BETON

@ CORTADORAS DE JUNTAS

Discos diamantados corte en humedo para cortadoras de juntas

5.1 SEGMENTADOS PARA ASFALTO
5.2 SEGMENTADOS PARA HORMIGON
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SEGMENTED FOR ASPHALT
SEGMENTES POUR ASPHALTE

SEGMENTADOS PARA ASFALTO

FAMIGLIE 0

@

®

FAMILIES
FAMILLES MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTI IN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  poMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES  TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA

PIEDRAS ABRASIVAS




@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO

K Professional Standard

MPSA ASUB ASU C ACU 2 ASED ASE L
(YY) (YY) (YY) (Y (YY)
(Y ° ° (Y °
( X} - - ( X ) -
'Y ° ™ 'Y °
oo 'Y 'S ° o0
- ° ° ° °
- ° o ° °
P <37 (b) P < 37 kW P <22 kW P<15kW P <10 kW
kW
POTENZA CONSIGLIATA

SUGGESTED POWER / PUISSANCE CONSEILLEE / POTENCIA RECOMENDADA

Potenze kW DISCO - DISC - DISQUE - DISCO

Power kW
Puissance kW ¢ (mm)

Potencia kW 550 ‘ 600 700 800 900  1.000  1.200

DA7A37 7 «—MPSA — 37(b)
DA15A37 5«——ASUB———27 15<«——ASU B——37(b)

DA8A22 4«——ASUC/ACU2——22

FINOA 15 4 «——ASED——— 15

FINOA 10

(b) Potenze superiori a richiesta
Higher powers on request / Puissances supérieures a la demande / Una mayor potencia a peticion
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MOLE SEGMENTATE SALDOBRASATE ASFALTO

SEGMENTED BRAZE-WELDED GRINDING WHEEL ASPHALT
MEULES SEGMENTES SOUDURE PAR BRASSAGE ASPHALTE
MUELAS SEGMENTADAS CON SOLDADURA DE PLATA ASFALTO

PER POTENZA FINO A 37 KW
FOR POWER UP TO 37 KW

POUR PUISSANCE JUSQU'A 37 KW
PARA POTENCIA HASTA 37 KW

Y o feiwsord

K_ -... I Q

aredE CODICE

aionco g ol 20 L
1M350ACE 350 8,0 3545 8024788017755
1M400ACE 400 8,0 40+5 8024788017762
1M450ACE 450 8,0 45+5 8024788017779
1M500ACE 500 8,0 50+5 8024788017786 254+ PH*
1M350ADE 350 10,0 3545 8024788017793
1M400ADE 400 10,0 40+5 8024788017809
1M450ADE 450 10,0 45+5 8024788017816
1M500ADE 500 10,0 50+5 8024788017823
1M350AEE 350 12,0 3545 8024788017830
1M400AEE 400 12,0 40+5 8024788017847
1M450AEE 450 12,0 45+5 8024788017854
1M500AEE 500 12,0 50+5 8024788017861
1M350AFE 350 15,0 3545 8024788005240
1M400AFE 400 15,0 40+5 8024788004687
1M450AFE 450 15,0 45+5 8024788004694
1M500AFE 500 15,0 50+5 8024788004762

SEGMENTI RINFORZATI VERTICALI per evitare 'usura dell’anima nella zona di saldatura.
REINFORCED VERTICAL SEGMENTS to avoid the wear of the steel core in the weld area.
SEGMENTS VERTICAUX RENFORCES pour éviter l'usure de la tole dans la zone de soudure.
SEGMENTOS VERTICALES REFORZADOS para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura.

Diametri e spessori diversi a richiesta
Different diameters and thickness on request
Differents diametres et épaisseurs sur demande
Otros diametros y espesores baja perdido

"Per fori diversi vedi pag. 98
For different holes see at page 98 / Pour differents alesages voir page 98 / Para otros agujeros véase la pagina 98
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SEGMENTATI SALDATURA LASER E SALDOBRASATI ASFALTO
SEGMENTED LASER WELDED AND BRAZE-WELDED ASPHALT
SEGMENTES SOUDURE LASER ET SOUDURE PAR BRASSAGE ASPHALTE
SEGMENTADOS SOLDADURA LASER Y CON SOLDADURA DE PLATA ASFALTO

(a)

King

SALDATURA LASER
LASER WELDED
SOUDURE LASER
SOLDADURA LASER

PER POTENZA FINO A 27 KW
FOR POWER UP TO 27 KW

POUR PUISSANCE JUSQU'A 27 KW

PARA POTENCIA HASTA 27 KW

CODICE

T | S I
E67B350E 350N 3,0 21(7) 8024788004212
E67B400E 400N 3,2 24(8) 8024788004236
E67B450E 450N 3,6 27(9) 8024788004250
E67B500E 500N 3,6  30(10) 8024788004274
E67B550E 550N 4,2 32(11) 8024788004182
E67B600E 600N 4,2  36(12) 8024788004298
SALDOBRASATI PER POTENZA DA 15 A 37 KW
BRAZE-WELDED FOR POWER FROM 15 TO 37 KW
SOUDURE PAR BRASSAGE POUR PUISSANCE DU 15 A 37 KW
SOLDADURA DE PLATA PARA POTENCIA DE 15 A 37 KW
CODICE I:I

N e T 0
E67B700L 700N 4,7 40(5) 8024788012804
E67B800L 800N 4,7 46(8) 8024788012811
E67B900L 900N 4,7 50(8) 8024788012828
E67BBOOL 1000N 4,7 56(8) 8024788012835
E67BCOOL 1200N 4,7  60(10) 8024788012842

SEGMENTI RINFORZATI TRAPEZOIDALI E VERTICALI per evitare l'usura dell’anima nella zona di saldatura.
REINFORCED TRAPEZOIDAL AND VERTICAL SEGMENTS to avoid the wear of the steel core in the weld area.
SEGMENTS TRAPEZOIDES ET VERTICAUX RENFORCES pour éviter I'usure de la téle dans la zone de soudure.
SEGMENTOS TRAPEZOIDALES Y VERTICALES REFORZADOS para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura.

"Per fori diversi vedi pag. 98

For different holes see at page 98 / Pour differents alesages voir page 98 / Para otros agujeros véase la pagina 98

25,4 + PH*

10

>

<+
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SEGMENTATI SALDATURA LASER ASFALTO
SEG. LASER WELDED ASPHALT
SEG. SOUDURE LASER ASPHALTE
SEG. SOLDADURA LASER ASFALTO

PER POTENZA FINO A 22 KW
FOR POWER UP TO 22 KW

POUR PUISSANCE JUSQU'A 22 KW
PARA POTENCIA HASTA 22 KW

CODICE
| S g 70 (NI
g E66B300E 300N 28 18(6) 8024788002003
i — 'f E66B350E 350N 30  21(7) 8024788002027
Ly E66B400E 400N 32  24(8) 8024788002041
E66B450E 450N 3,6  27(9) 8024788002065 254 + PH*
E66B500E 500N 3,6  30(10) 8024788002072
E66B600E 600N 42  36(12) 8024788002089
ASFALTO E CEMENTO

& s

o, ()
"\._ Professional

ASPHALT AND CONCRETE
ASPHALTE ET BETON
ASFALTO Y HORMIGON

CODICE
s g 70 NI
E79P350E 350R 30  24(4) 8024788006087
[ .1 E79P400E  400R 32  28(4) 8024788006094
e '::'."!: E79P450E  450R 36  32(4) 8024788006100
E79P500E 500R 36  36(6) 8024788001921 254 + PH*

SEGMENTI RINFORZATI TRAPEZOIDALI
per evitare 'usura dell'anima nella zona di saldatura

REINFORCED TRAPEZOIDAL SEGMENTS
to avoid the wear of the steel core in the weld area

SEGMENTS TRAPEZOIDES RENFORCES
pour éviter I'usure de la tole dans la zone de soudure

SEGMENTOS TRAPEZOIDALES REFORZADOS

para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura

*Per fori diversi vedi pag. 98

For different holes see at page 98 / Pour differents alesages voir page 98 / Para otros agujeros véase la pagina 98
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SEGMENTATI SALDATURA LASER ASFALTO

SEG. LASER WELDED ASPHALT
SEG. SOUDURE LASER ASPHALT
SEG. SOLDADURA LASER ASPHALTE

ASFALTO

PER POTENZA FINO A 15 KW

FOR POWER UP TO 15 KW

POUR PUISSANCE JUSQU'A 15 KW

,.-""-‘ | -~ < - PARA POTENCIA HASTA 15 KW

CODICE
pY i 5 -l 7 I
\\ .-"’-'"l d E77A300E 300N 28 18(3) 8024788008371
'."‘_'\, . - 4 E77A350E 350N 3,0 21(3) 8024788008388
=== E77A400E 400N 3,2 24(4) 8024788008395
E77A450E 450N 3,6 27(4) 8024788008401 25,4 + PH*
E77A500E 500N 3,6 30(5) 8024788008418
E77A600E 600N 42 36(6) 8024788008425
ASFALTO
ASPHALT
ASPHALTE
ASFALTO
v K - _ PER POTENZA FINO A 10 KW
‘\;‘ FOR POWER UP TO 10 KW
(C) POUR PUISSANCE JUSQUA 10 KW
\ PARA POTENCIA HASTA 10 KW
W iorcAsnond

Q0053 CODICE
A
e | awion g lle 7 NN
E59A300E 300N 28 18(3) 8024788014549
-!‘!"f E59A350E 350N 3,0 21(3) 8024788014556
e ey T E59A400E 400N 3,2 24(4) 8024788014563

25,4 + PH*

SEGMENTI RINFORZATI INCLINATI
per evitare 'usura dell'anima nella zona di saldatura.

REINFORCED SLOPING SEGMENTS
to avoid the wear of the steel core in the weld area.

SEGMENTS INCLINES RENFORCES
pour éviter I'usure de la tole dans la zone de soudure.

SEGMENTOS INCLINADOS REFORZADOS
para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura.

"Per fori diversi vedi pag. 98
For different holes see at page 98 / Pour differents alesages voir page 98 / Para otros agujeros véase la pagina 98
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SEGMENTED FOR CONCRETE
SEGMENTES POUR BETON

SEGMENTADOS PARA HORMIGON

@

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES  MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
ASFALTI
ASPHALT
ASPHALTE  ASFALTO ASPHALT ASPHALTE ASFALTO
ASFALTO
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE ~ MANUFATTIIN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DE HORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO

PIETRE ABRASIVE

ABRASIVES STONES  POMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
PIERRES ABRASIVES ~ TUF! TUFF TUF TUFO
PIEDRAS ABRASIVAS ~ ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
LATERIZI 710N BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS  poroTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  1£ppa770 TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
REFRATTARI
REFRACTORY  ¢erRATTARI DURI HARD REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES DURS REFRACTARIOS DUROS
REFRACTAIRES  perpaTTARI TENER SOFT REFRACTORY BRIQUES REFRACTAIRES TENDRES REFRACTARIOS BLANDOS

REFRACTARIOS




@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO

Professional Standard

""ﬁ’- T 2ok
- | - o
- K Ged e g
MPSC CSUB CUSC TGS CSED CSE L
( ] ( ] [ ] ( ] o
000 (X X ) [ X X ) ( ] o000
o0 [ X J ( X J - [ X}
000 [ X ) [ X ) ( ] o0
- ( ] [ ] - ( }
[ X ) ( ] [ ] (X X J o
- ( ] [ X ) ( ] [ X )
- o ( X J o o0
- ( ] [ X ) - [ X )
- [ ] [ ] ( ] o
- ° ° - P
- ° ° ° °
P <37 kW (b) P < 37 kW P <22 kW P <15 P <10 kW
kW

POTENZA CONSIGLIATA
SUGGESTED POWER / PUISSANCE CONSEILLEE / POTENCIA RECOMENDADA

Potenze kW DISCO - DISC - DISQUE - DISCO

Power kw
Puissance kW [0/ (mm)

Potencia kW 550 ‘ 600 700 800 900  1.000  1.200

DA7A37 7 «—MPSC — 37(b)

DA15A37 5«—CSUB————27 15<«——CSU B——37(b)

DA8A22 4 «——CUSC———22

FINOA 15 4 «—CSED——— 15

FINOA 10

(b) Potenze superiori a richiesta
Higher powers on request / Puissances supérieures a la demande / Una mayor potencia a peticion
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MOLE SEGMENTATE SALDOBRASATE CEMENTO

SEGMENTED BRAZE-WELDED GRINDING WHEEL CONCRETE
MEULES SEGMENTES SOUDURE PAR BRASSAGE BETON
MUELAS SEGMENTADAS CON SOLDADURA DE PLATA HORMIGON

CODICE
N R e
1M300CCE 300 80 30 8024788005691
1M350CCE 35 80 35 8024788005790
1M400CCE 400 80 40 8024788006117
1M450CCE 450 80 45 8024788006124
1M500CCE 500 80 50 8024788006134
PER POTENZA FINO A 37 KW
FOR POVVER B TO A7 Fuy IM300CDE 300 100 30 8024788006148
POUR PUISSANCE JUSQU'A 37 KW 1M350CDE 350 10,0 35 8024788006155
PARA POTENCIA HASTA 37 KW 1M400CDE 400 10,0 40 8024788006162
1M450CDE 450 10,0 45 8024788006179
1M500CDE 500 10,0 50 8024788006186
1M300CEE 300 12,0 30 8024788006193
1M350CEE 350 12,0 35 8024788005592
1M400CEE 400 12,0 40 8024788005806
1M450CEE 450 12,0 45 8024788005813
1M500CEE 500 12,0 50 8024788005820
1M300CFE 300 15,0 30 8024788003840
1M350CFE 350 15,0 35 8024788003857
1M400CFE 400 150 40 8024788004717
1M450CFE 450 15,0 45 8024788000856
1M500CFE 500 15,0 50 8024788001945

Diametri e spessori diversi a richiesta
Different diameters and thickness on request
Differents diameétres et épaisseurs sur demande
Otros diametros y espesores baja perdido

OPZIONI

OPTIONS / OPTIONS / OPCIONES

FORO DIVERSO

DIFFERENT HOLE
DIFFERANT ALESAGE

OTRO AGUJERO
CODICE FORO
CODE / CODE CODIGO HOLE / ALESAGE / AGUJERO
OLAO1-30 30
OLA01-32 32
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SEGMENTATI SALDATURA LASER E SALDOBRASATI CEMENTO (ARMATO)

SEGMENTED LASER WELDED AND BRAZE-WELDED CONCRETE (REINFORCED)
SEGMENTES SOUDURE LASER ET SOUDURE PAR BRASSAGE BETON (ARME)
SEGMENTADOS SOLDADURA LASER Y CON SOLDADURA DE PLATA HORMIGON (ARMADO)

-+ (a) °
Y myg

fﬂ SALDATURA LASER PER POTENZA FINO A 27 KW

¥ LASER WELDED FOR POWER UPTO 27 KW

4 SOUDURE LASER POUR PUISSANCE JUSQU'A 27 KW
SOLDADURA LASER PARA POTENCIA HASTA 27 KW
CODICE
N R T
E65B350E 350R 30  24(4) 8024788004120
E65B400E  400R 32  28(4) 8024788004137
E65B450E  450R 36  32(5) 8024788001938
E65B500E  500R 36  36(6) 8024788002201 o5 4.4 PH*
E65B550E  550R 42  38(6) 8024788002584 ’
E65B600E  600R 42  42(7) 8024788004144
SALDOBRASATI PER POTENZA DA 15 A 37 KW
BRAZE-WELDED FOR POWER FROM 15 TO 37 KW
SOUDURE PAR BRASSAGE POUR PUISSANCE DU 15 A 37 KW
SOLDADURA DE PLATA PARA POTENCIA DE 15 A 37 KW
CODICE
TP | S I
E65B700L 700N 47  40(6) 8024788012859
E65B800L 800N 47  46(8) 8024788012866
E65B900L 900N 47  50(8) 8024788012873
E65BAOOL 1000N 47  56(8) 8024788012880
E65BAOOL 1200N 47  60(10) 8024788012897

SEGMENTI RINFORZATI TRAPEZOIDALI E VERTICALI per evitare I'usura dell’anima nella zona di saldatura
REINFORCED TRAPEZOIDAL AND VERTICAL SEGMENTS to avoid the wear of the steel core in the weld area
SEGMENTS TRAPEZOIDES ET VERTICAUX RENFORCES pour éviter 'usure de la téle dans la zone de soudure
SEGMENTOS TRAPEZOIDALES Y VERTICALES REFORZADOQOS para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura

"Per fori diversi vedi pag. 98
For different holes see at page 98 / Pour differents alesages voir page 98 / Para otros agujeros véase la pagina 98
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SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO (ARMATO)

SEG. LASER WELDED CONCRETE (REINFORCED)
SEG. SOUDURE LASER BETON (ARME)
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON (ARMADO)

O

PER POTENZA FINO A 22 KW

“a (a) FOR POWER UP TO 22 KW
’%m . POUR PUISSANCE JUSQU'A 22 KW
L meessm“al PARA POTENCIA HASTA 22 KW

¥

CODICE

i g 70 N 10
E64B300E  300R 28  20(4) 8024788004090 g
E64B350E  350R 30  24(4) 8024788001617

E64B400E  400R 32  28(4) 8024788001624 N
E64B4S0E  450R 36  32(5) 8024788001631 25,4+ PH*
E64B500E  500R 36  36(6) 8024788001648

E64B60OE  600R 4.2  42(7) 8024788004106

SEGMENTI RINFORZATI TRAPEZOIDALI per evitare I'usura dell’anima nella zona di saldatura

REINFORCED TRAPEZOIDAL SEGMENTS to avoid the wear of the steel core in the weld area

SEGMENTS TRAPEZOIDES RENFORCES pour éviter I'usure de la téle dans la zone de soudure
SEGMENTOS TRAPEZOIDALES REFORZADOS

para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura

100

SEGMENTATI SALDOBRASATI CEMENTO FRESCO
SEG. BRAZE-WELDED GREEN CONCRETE
SEG. SOUDURE PAR BRASSAGE BETON FRAIS
SEG. CON SOLDADURA DE PLATA HORMIGON FRESCO

(b)
Professional Cemento fresco

CODICE

P | S I
E45S30025E 300R 2,5 21 8024788008524
E45S30028E 300R 28 21 8024788008531
E45S30030E 300R 3,0 21 8024788008548

25,4 + PH*

E45S35028E 350R 2,8 25 8024788008555
E45S35030E 350R 3,0 25 8024788008562
E45S35032E 350R 3,2 25 8024788008579
E45S40032E 400R 3,2 28 8024788008586
E45S40034E 400R 34 28 8024788008593

SEGMENTI RINFORZATI per evitare I'usura dell’anima nella zona di saldatura
REINFORCED SEGMENTS to avoid the wear of the steel core in the weld area
SEGMENTS RENFORCES pour éviter 'usure de la téle dans la zone de soudure
SEGMENTOS REFORZADOS para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura



SEGMENTATI SALDATURA LASER CEMENTO (ARMATO)

SEG. LASER WELDED CONCRETE (REINFORCED)
SEG. SOUDURE LASER BETON (ARME)
SEG. SOLDADURA LASER HORMIGON (ARMADO)

PER POTENZA FINO A 15 KW

FOR POWER UP TO 15 KW

POUR PUISSANCE JUSQU'A 15 KW

Stﬂﬂdﬂ[‘d PARA POTENCIA HASTA 15 KW

CODICE |:|

cme g A7) I

E77P300E 300R 28  20(4) 8024788008432

E77P350E 350R 30  24(4) 8024788008449

E77P400E 400R 32  28(4) 8024788008456

E77P450E 450R 3,6  32(5) 8024788008463 254 + PH*
E77P500E 500R 36  364(6) 8024788008470

E77P600E 600R 42  42(7) 8024788008487

SEGMENTI RINFORZATI per evitare I'usura dell’anima nella zona di saldatura
REINFORCED SEGMENTS to avoid the wear of the steel core in the weld area
SEGMENTS RENFORCES pour éviter I'usure de la téle dans la zone de soudure
SEGMENTOS REFORZADOS para evitar el desgaste del soporte en la zona de soldadura

CEMENTO (ARMATO)

CONCRETE (REINFORCED)
BETON (ARME)
HORMIGON (ARMADO)

PER POTENZA FINO A 10 KW
FOR POWER UP TO 10 KW

POUR PUISSANCE JUSQU'A 10 KW
PARA POTENCIA HASTA 10 KW

CODICE I:I

- e I I
ES9P300E  300R 28 20 8024788014587
E59P350E  350R 30 24 8024788014594
ES9P400E  400R 32 28 8024788014600

254 + PH*

"Per fori diversi vedi pag. 98
For different holes see at page 98 / Pour differents alesages voir page 98 / Para otros agujeros véase la pagina 98
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LEVIGATRICI

GRINDING MACHINES
MACHINE A PONCER
MAQUINAS DE RECTIFICADORA



LEVIGATRICI
Inserti segmentati per levigatrici

6.1 MINI FRANKFURT

@ GRINDING MACHINES

Segmented inserts for grinding machines

6.1 MINI FRANKFURT

@ MACHINE A PONCER

Inserts segmentés pour machine a poncer

6.1 MINI FRANKFURT

@ MAQUINAS DE RECTIFICADORA

Insertos segmentados para maquinas de rectificadora

6.1 MINI FRANKFURT
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MINI FRANKFURT FOR GRINDING MACHINES
MINI FRANKFURT POUR MACHINE A PONCER

MINI FRANKFURT PARA MAQUINAS DE RECTIFICADORA

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES
FAMILIAS

CEMENTI
CONCRETE
BETON
HORMIGON

MARMI
MARBLES
MARBRES

MARMOLES

LATERIZI
BRICKS
BRIQUES
LADRILLOS

CERAMICA
CERAMICS
CERAMIQUE
CERAMICA

RESINE
RESINS
RESINES
RESINA

MATERIALI

@

MATERIALS

MATERIAUX

TRAVERTINS

RES EMAILLE
KLINKER

MATERIALES




@0® OTTIMO/VERY GOOD /TRESBON /MUY BUENO
®® BUONO/GOOD/BON/BUENO
® SUFFICIENTE / FAIR / SUFFISANT / SUFICIENTE
= NON IDONEO / NOT SUITABLE / PAS APPROPRIE / NO APTO

AN AN am & 3

——
000 [ X ] o0 000 ( X ] ( X J
[ [} [ [ () ()
000 [ X ) o0 000 ( X ) ( X J
([ X ] [ X ] [ ) ([ X ] ( X ] [
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ATTACCO UNIVERSALE CEMENTO, CEMENTO FRESCO, MARMO, CERAMICA

UNIVERSAL MOUNT CONCRETE, GREEN CONCRETE, MARBLE, CERAMIC
SUPPORT UNIVERSEL ~ BETON, BETON FRAIS, MARBRE, CERAMIQUE
TAPA BASE UNIVERSAL HORMIGON, HORMIGON FRESCO, MARMOLE, CERAMICA

FUNK  HARD CONCRETE

cone 100 1
EEH195JU26 8024788001778
Professional

FUNT MEDIUM CONCRETE

CODICE
NI
/ CODIGO

EEQ32DJU16 8024788005684

Standard
FUNS STANDARD CONCRETE

CODICE
I
CODE/ CODIGO

EEQ22DJU16 8024788001785

COLLE, RESINE

GLUES, RESINS
COLLE, RESINES
COLA, RESINA

FUNC PCD Y

I
CODE/ CODIGO

EEH2000000 8024788001792
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ATTACCO TIPO HTC CEMENTO, CEMENTO FRESCO, MARMO, CERAMICA

HTC TYPE MOUNT CONCRETE, GREEN CONCRETE, MARBLE, CERAMIC
SUPPORT HTC ~ BETON, BETON FRAIS, MARBRE, CERAMIQUE
TAPABASE HTC HORMIGON, HORMIGON FRESCO, MARMOLE, CERAMICA

King
FHTK  HARD CONCRETE

CODICE
NI

CODE/ CODIGO

EEH495JU26 8024788001808

3

Professional

cone cos) (I
EEQ42DJU16 8024788013016

Standard
FHTS ~ STANDARD CONCRETE IV

CODICE
NI
CODE/ CODIGO

EEH62DJU16 8024788001815

COLLE, RESINE

GLUES, RESINS
COLLE, RESINES
COLA, RESINA

/ FHTIC PCD 't

LI
CODE / CODIGO

EEH2000000 8024788001822
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DISCHI ABRASIVI
E DISCHI WIDIA

ABRASIVE DISCS AND HARD CARBIDE
DISQUES ABRASIFS ET DISQUES CARBURE
DISCOS ABRASIVOS Y DISCOS DE VIDIA



DISCHI ABRASIVI E DISCHI WIDIA

- Dischi widia per seghe circolari, troncatrici e taglierine

8

8.1 DISCHI ABRASIVI DATAGLIO E DA SBAVO
8.2 DISCHI WIDIA PER TAGLIO LEGNO E METALLI

ABRASIVE DISCS AND HARD CARBIDE
- Rigid abrasive discs for angle grinders, petrol cut off saws and masonry saws
- Hard carbide discs for circular saws, cut off saws and masonry saws

8.1 ABRASIVE DISCS FOR CUTTING AND GRINDING
8.2 HARD CARBIDE DISCS FOR CUTTING WOOD AND METALS

DISQUES ABRASIFS ET DISQUES CARBURE
- Disques abrasifs rigide pour meuleuses angulaires, tronconneuses a essence et scies de table.
- Disques carbure pour scies circulaires, tronconneuses et scies de table.

8.1 DISQUES ABRASIFS DE TRONCONNAGE ET D'EBARBAGE
8.2 DISQUES CARBURE DE COUPER DU BOIS ET METAUX

DISCOS ABRASIVOS Y DISCOS DE VIDIA
- Discos abrasivos rigido para amoladoras angulares, cortadoras de gasolina y cortadoras de mesa.
- Discos de widia para sierras circulares, cortadoras y cortadoras de mesa.

8.1 DISCOS ABRASIVOS DE CORTE Y DESBASTE
8.2 DISCOS DE WIDIA PARA CORTAR MADERA'Y METALES
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DISCHI ABRASIVI RIGIDI PER SMERIGLIATRICI, MOTOTRONCATRICI E TAGLIERINE

RIGID ABRASIVE DISCS FOR ANGLE GRINDERS, PETROL CUT OFF SAWS AND MASONRY SAWS
DISQUES ABRASIFS RIGIDE POUR MEULEUSES ANGULAIRES, TRONCONNEUSES A ESSENCE ET SCIES DE TABLE
DISCOS ABRASIVOS RIGIDO PARA AMOLADORAS ANGULARES, CORTADORAS DE GASOLINAY CORTADORAS DE MESA

@

MATERIALES PLASTICOS

FAMIGLIE
FAMILIES
FAMILLES ~ MATERIALI MATERIALS MATERIAUX MATERIALES
FAMILIAS
METALLI FERROSI  FERRO IRON FER HIERRO
FERROUS METAL  ACCIAI AL CARBONIO CARBON STEELS ACIERS AU CARBONE ACEROS DE CARBONO
FERREUX  ACCIAINON LEGATI UNALLOYED STEELS ACIER NON ALLIE ACERO NO ALEADO
HIERRO  GHISE TENERE SOFT CAST IRON FONTE DUR HIERRO FUNDIDO BLANDO
GHISE DURE HARD CAST IRON FONTE DOUX HIERRO FUNDIDO DURO
ACCIAI INOSSIDABILI  ACCIAIINOX STAINLESS STEEL ACIERS INOX ACERO INOXIDABLE
STAINLESS STEEL ~ ACCIAI LEGATI ALLOYED STEELS ACIERS LIEES ACERO ALEADO
ACIER INOXYDABLE
ACERO INOXIDABLE
METALLI NON FERROSI  ALLUMINIO ALLUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIO
NON FERROUS METAL  RAME COPPER CUIVRE COBRE
NON-FERREUX  ZINCO ZINC ZINC ZINC
METALES NO FERROSOS  STAGNO THIN POND ESTANO
PIOMBO LEAD PLOMB PLOMO
LEGHE METALLICHE  OTTONE BRASS LAITON LATON
METAL ALLOYS BRONZI BRONZES BRONZES BRONCES
ALLIAGE METALLIQUE
ALEACIONES DE METALES
CEMENTI  CALCESTRUZZO CONCRETE BETON HORMIGON
CONCRETE  MANUFATTIIN CEMENTO CONGLOMERATES OF CONCRETE TUYAU ARME CONGLOMERADOS DEHORMIGON
BETON  CEMENTO E SASSI LAVATI CONCRETE AND WASHED STONES BETON LAVE HORMIGON Y PIEDRAS LAVADAS
HORMIGON  FIBROCEMENTI FIBROUS CEMENT FIBRO-CIMENT FIBROCEMENTO
CEMENTO FRESCO GREEN CONCRETE BETON FRAIS HORMIGON FRESCO
PIETREDURE  GRANITI GRANITES GRANIT GRANITO
HARD STONES  QUARZITI QUARZITES QUARZ CUARCITA
PIERRES DURES  PORFIDI PORPHYRY PORPHYRE PORFIDO
PIEDRAS DURAS  BASALTI BASALT BASALTE BASALTO
ARDESIE SLATE ARDOISE PIZARRA
PIETRE ABRASIVE  POMICI POMICE PIERRE PONCE PIEDRA POMEZ
ABRASIVES STONES ~ TUFI TUFF TUF TUFO
PIERRES ABRASIVES  ARENARIE SANDSTONE GRES PIEDRA ARENISCA
PIEDRAS ABRASIVAS
MARMI  MARMI MARBLES MARBRES MARMOLES
MARBLES  TRAVERTINI TRAVERTINES TRAVERTINS TRAVERTINOS
MARBRES
MARMOLES
LATERIZI  MATTONI BRICKS BRIQUES ROUGES LADRILLOS
BRICKS  POROTON POROTON PARPAING POROTON
BRIQUES  TERRAZZO TERRAZZO (TERRAZZO) TERRAZO
LADRILLOS
CERAMICA  BICOTTURE BI FIRINGS FAIENCE BICOCCION
CERAMICS MONOCOTTURE MONO FIRINGS CARRELAGE MONOCOCCION
CERAMIQUE  GRES PORCELLANATI GRES PORCELAIN GRES EMAILLE GRES PORCELANICO
CERAMICA  KLINKER KLINKER KLINKER KLINKER
MATERIE PLASTICHE ~ PVC PVC PVC PVC
PLASTIC MATERIALS  VETRORESINA FIBREGLASS FIBRE DE RESINE FIBRA DE VIDRIO
MATIERES PLASTIQUES ~ POLICARBONATI POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLICARBONATOS
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COME LEGGERE LETICHETTA
HOW TO READ THE LABELS / COMMENT LIRE LES ETIQUETTES / COMO LEER LAS ETIQUETAS

orkdiamong

ABRARIVES LINE

ua A ONNR

A3GN-BF 8

230 ® 3,0 n 32,23 9

10

11

12
13

14

CONSIGLI PER LUTILIZZO IN SICUREZZA
Use and safety

Conseils relatifs a l'utilisation et a la sécurité
Consejos para la utilizacion vy la seguridad

OK OK

N OK
| o = | = l||
= ] ]

LEGENDA

Linea di prodotto.
Codici di tracciabilita e scadenza incisi sull'anima d’acciaio.
Principali materiali su cui puo essere utilizzato il disco.
Banda colorata,determina il limite massimo della velocita periferica in metri al secondo.
Codice colore: Giallo = 63m/s, Rosso = 80m/s, Verde 100m/s
Libero da ferro, silicio e cloro per I'utilizzo su materiali destinati all'industria alimentare.
Pittogrammi di sicurezza, obblighi e divieti.
Disco da taglio 90° oppure da sbavo 30/45° (sgrosso).
Sigla specifica e composizione del disco abrasivo.
Tabella composizione codice abrasivi, per esempio A36N-BF:
A Tipo di abrasivo, A = Corindone, B = Carburo di silicio, Z = Zirconio.
BRI 11 36 Dimensione della grana abrasiva: fino la 30 e considerata grossa, oltre media.
ACIER INOX MAX. g; En?” " N Durezza del legante (ISO 525).
! 4 BF Legata con resina (bachelite) e rinforzata con fibra di vetro.
EN 12413 9  Dimensioni nominali del disco in mm e pollici, diametro x spessore x foro centrale.
MADE [ TTALY 10 Codice a barre tipo EAN 13 per lettura automatica con S\s_tcml ottici (Barcode).
g i | 11 Limite massimo della velocita di rotazione, in rpm (giri al minuto).

L P ~q

S . 13 S h 12 Limite massimo di velocita periferica in metri al secondo.
A "
=l

A36N-BF

230 x 2,0 x 22,23

Fl BS 0N T
9" x %" x %

8 "024 ?E%Iﬂa!ﬂj

A WNPR

o NOo\WU;

Tt 13 Testato secondo EN 12413 (Normativa europea per la sicurezza degli abrasivi).
14 Certificato O.S.A. Organizzazione per la Sicurezza degli Abrasivi (Organisation for the Safety of Abrasives).
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10
11

13
14

Product line.

Traceability codes and expiry date engraved on the metal ringcenter.

Main materials on which it can be used.

Color band, determining the Maximum peripheral speed in meters per second.
Colour code: Yellow = 63m/s, Red = 80m/s, Green = 100m/s

Iron, silicon and chlorine free for using on materials in food industries.

Safety pictograms, the obligations and prohibitions.

Cutting grinding wheels 90°, or grinding wheels 30°/45° (Roughing).
Acronyms used in the abrasive disc’'s composition.

Table code abrasive composition, for example A36N-BF:

A Type of abrasives: A = Corundum, B = Silicon carbide, Z = Zirconium.

36 Abrasive grain size: up to 30 is considered large, if more is medium.

N Binder hardness (ISO 525).

BF Bonded with resin (Bakelite) and reinforced with fiberglass.

Nominal diameter in mm and inches, diameter x thickness x hole.

Bar code type EAN 13 for automatic reading through optical systems (Barcode).
Maximum rotation speed in rpm (revolutions per minute).

Maximum peripheral speed in meters per second.

Tested according to EN 12413 (European regulation for the safety).
Certificate O.S.A., Organisation for the Safety of Abrasives.

Ligne du produit.
Codes de tracabilité et la date d'expiration gravé sur l'anneau d’acier.
Principaux matériaux sur lesquels il peut étre utilisé.
La bande de couleur, détermine la vitesse périphérique maximum en meétres par seconde.
Code de couleur: Jaune = 63m/s, Rouge = 80m/s, Vert = 100m/s
Sans fer, silicium et chlore pour une utilisation sur les matériaux pour I'industrie alimentaire.
Pictogrammes de sécurité obligations et d'interdictions.
Coupe du disque 90°, ou ebarbage 30° / 45°.
Sigles utilisés dans la composition du disque abrasif.
Table de composition abrasifs codes, par exemple, A36N-BF:
A Type d'abrasif: A = Corindon, B = Carbure de silicium, Z = Zirconium.
36 Taille des grains abrasifs: 30 est considéré comme gros des outres moyens.
N Binder dureté (ISO 525).
BF Alliée avec de la résine (bakélite) et renforcé de fibre de verre.
Diametre nominale en mm et pouces, diametre x épaisseur x alésage.
Code a barres type EAN 13 pour lecture automatique au moyen avec de systémes optiques (Barcode).
Vitesse de rotation maximum en rpm (tour par minute).
Vitesse périphérique maximum en metres par seconde.
Testé conformément a EN 12413 (Réglementation Européenne pour la sécurité).
Certificat O.S.A. Organisation pour la Sécurité des Abrasifs (Organisation for the Safety of Abrasives).

Linea del producto.
Codigos de trazabilidad y la fecha grabada en el anillo de acero.
Principales materiales sobre los cuales se puede utilizar.
Banda de color, determina el limite maximo de la velocidad periférica en metros por segundo.
Codigo de colores: Amarillo = 63m/s, Rojo = 80m/s, Verde = 100m/s.
Libre de hierro, silicio y cloro para su uso en materiales destinados a la industria alimenticia.
Pictogramas de seguridad obligaciones y prohibiciones.
Disco de corte 90°, o muela para desbaste 30°/ 45°.
Siglas utilizadas en la composicion del disco abrasivo.
Tabla de composicion con coédigo de abrasivos, por ejemplo, AS6N-BF:
A Tipo de abrasivo: A = Corindon, B = Carburo de silicio, Z = Circonio.
36 Tamano de grano abrasivo: hasta 30 se considera grande, es mas que la media.
N Dureza del ligante (ISO 525).
BF Aglomeradas con resina (baquelita) y reforzado con fibra de vidrio.
Diametro nominal en mm vy pulgadas, diametro x espesor x agujero.
Codigo de barras tipo EAN 13 para lectura automatica con sistemas pticos (Barcode).
Limite méaximo de la velocidad de rotacion en r.p.m. (revoluciones por minuto).
Limite maximo de la velocidad periférica en metros por segundo.
Testado en conformidad con EN 12413 (Legislacion europea para la seguridad).
Certificado O.S.A. Organizacion para la Seguridad de Abrasivos (Organisation for the Safety of Abrasives).
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DISCHI ABRASIVI DATAGLIO FERRO, ACCIAIO

ABRASIVE CUTTING DISCS IRON, STEEL
DISQUES ABRASIFS DE COUPE FER, ACIER
DISCOS ABRASIVOS DE CORTE HIERRO, ACERO

FORO: 22,23 mm
HOLE: 22,23 mm
ALESAGE: 22,23 mm
AGUJERO: 22,23 mm

=0)\

E)E

L
CODE / CODIGO TYPE/TIPO Q mm

L | I— | 1

AB11510ACC A36S-BF 115 1,0 8024788009804 4 x25
AB11512ACC A36S-BF 115 1,2 8024788009811 4x25
AB11516ACC A36S-BF 115 1,6 8024788009828 4 x25
AB12510ACC A36S-BF 125 1,0 8024788010008 4 x 25
AB12512ACC A36S-BF 125 1,2 8024788010015 4x25
AB12516ACC A36S-BF 125" 1,6 8024788010022 4x25
AB15016ACC A36S-BF 150 1,6 8024788010039 2x25
AB18020ACC A36S-BF 180" 2,0 8024788010046 1x25
AB23020ACC A36S-BF 230 2,0 8024788009859 1x25
| E—EN e — |

AB11532ACC A30S-BF 115 3,2 8024788009835 2x25
AB12532ACC A30S-BF 125 3,2 8024788010053 2x25
AB15032ACC A30S-BF 150" 3,2 8024788010060 2x 25
AB18032ACC A30S-BF 180" 3,2 8024788010077 1x25
AB23032ACC A30S-BF 230 32 8024788009866 1x25

DISCHI ABRASIVI DA SBAVO FERRO, ACCIAIO
ABRASIVE GRINDING DISCS IRON, STEEL
DISQUES ABRASIFS D'EBARBAGE FER, ACIER
DISCOS ABRASIVOS PARA DESBASTE HIERRO, ACERO

I\
FORO: 22,23 mm w
HOLE: 22,23 mm 7
ALESAGE: 22.23 mm

AGUJERO: 22,23 mm

CODICE TIPO

8 CODE / CODIGO TYPE / TIPO Q *nl;l: H H"‘ ” ‘ H"” @
8.1 I T T |
—~=lp AB11565ACC A24N-BF 115 6,5 8024788009842 2x25
® AB12565ACC A24N-BF 125 6,5 8024788010084 2x25
H ﬁ “Di . N AB15065ACC A24N-BF 150° 6,5 8024788010091 2x25
isponibile su ordinazione

Available on demand AB18065ACC A24N-BF 180" 6,5 8024788010107 1x25
Disponibles sur commande AB23065ACC A24N-BF 230 6,5 8024788009873 1x25

Disponibles bajo pedido
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DISCHI ABRASIVI DA TAGLIO ACCIAIO INOX

ABRASIVE CUTTING DISCS STAINLESS STEEL
DISQUES ABRASIFS DE COUPE ACIER INOX
DISCOS ABRASIVOS DE CORTE ACERO INOXIDABLE

FORO: 22,23 mm
HOLE: 22,23 mm
ALESAGE: 22,23 mm
AGUJERO: 22,23 mm

EO)

E’i

CODICE TIPO *I:I*
CODE/ CODIGO TYPE/TIPO Q mm

- =

AB11510INX A36N-BF 115 1,0 8024788010114 4x25
AB11512INX A36N-BF 115 1,2 8024788009897 4x25
AB11516INX A36N-BF 115 1,6 8024788009903 4x25
AB12510INX A36N-BF 125 1,0 8024788010121 4x25
AB12512INX A36N-BF 125* 1,2 8024788010138 4x25
AB12516INX A36N-BF 125* 1,6 8024788010145 4x25
AB15016INX A36N-BF 150* 1,6 8024788010152 2x25
AB18020INX A36N-BF 180* 2,0 8024788010169 1x25
AB23020INX A36N-BF 230 2,0 8024788009934 1x25
| E—EN e — |

AB11532INX A36N-BF 115 3,2 8024788009910 2x25
AB12532INX A36N-BF 125" 3,2 8024788010183 2x25
AB15025INX A36N-BF 150* 2,5 8024788010190 2x25
AB18032INX A36N-BF 180" 3,2 8024788010206 1x25
AB23032INX A36N-BF 230 3,2 8024788009941 1x25

DISCHI ABRASIVI DA SBAVO ACCIAIO INOX
ABRASIVE GRINDING DISCS STAINLESS STEEL
DISQUES ABRASIFS D'EBARBAGE ACIER INOX
DISCOS ABRASIVOS PARA DESBASTE ACERO INOXIDABLE

I\
FORO: 22,23 mm w
HOLE: 22,23 mm Z
ALESAGE: 22.23 mm

AGUJERO: 22,23 mm

CODICE TIPO >|:|4
CODE/ CODIGO TYPE/TIPO Q mm

- =

AB11565INX A30P-BF 115 6,5 8024788010213 2x25

AB12565INX A30P-BF 125" 6,5 8024788010220 2x25

“Di . R AB15065INX A30P-BF 150" 6,5 8024788010237 2x25
isponibile su ordinazione

Available on demand AB18065INX A30P-BF 180" 6,5 8024788010244 1x25

Disponibles sur commande AB23065INX A30P-BF 230 6,5 8024788010251 1x25
Disponibles bajo pedido
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DISCHI ABRASIVI DATAGLIO FERRO, ACCIAIO, INOX

ABRASIVE CUTTING DISCS IRON, STEEL, STAINLESS STEEL
DISQUES ABRASIFS DE COUPE FER, ACIER, ACIER INOX
DISCOS ABRASIVOS DE CORTE HIERRO, ACERO, ACERO INOXIDABLE

FORO: 22,23 mm [O“; E’gi

HOLE: 22,23 mm
ALESAGE: 22,23 mm
AGUJERO: 22,23 mm

L I
CODE / CODIGO TYPE/TIPO Q mm

L | I— | 1

AB11510MIX A46Q-BF 115 1,0 8024788010268 4x 25
AB11512MIX A46Q-BF 115* 12 8024788010275 4x 25
AB11516MIX A46Q-BF 115 1,6 8024788010282 4x25
AB12510MIX A46Q-BF 125* 1,0 8024788010299 4x25
AB12512MIX A46Q-BF 125 1,2 8024788010305 4x 25
AB12516MIX A46Q-BF 125* 1,6 8024788010312 4x 25
AB18020MIX A36Q-BF 180* 2,0 8024788010329 1x25
AB23020MIX A36Q-BF 230 2,0 8024788010336 1x25
| E—EN e — |

AB11532MIX A30Q-BF 115* 32 8024788010343 2x25
AB12532MIX A30Q-BF 125 32 8024788010350 2x25
AB18032MIX A30Q-BF 180" 3,2 8024788010367 1x25
AB23032MIX A30Q-BF 230" 32 8024788010374 1x25

DISCHI ABRASIVI DA SBAVO ACCIAIO, GHISA
ABRASIVE GRINDING DISCS STEEL, CAST IRON
DISQUES ABRASIFS D’EBARBAGE ACIER, FONTE
DISCOS ABRASIVOS PARA DESBASTE ACERO, HIERRO FUNDIDO

FORO: 22,23 mm > +VELOCITA + DURATA
HOLE: 22,23 mm @O) +SPEED +LIFE
ALESAGE: 22,23 mm Z)  CVIESSE+DUREE
AGUJERO: 22,23 mm +VELOCIDAD + DURACION

Workdhameng

AN ad AL LiRE

CODICE TIPO |:|
Do T @ e M T
8 E———

8.1 AB11565ZAG ZA24R-BF 115° 6,5 8024788010596 2x25
—~dp AB12565ZAG ZA24R-BF 125" 6,5 8024788010602 2x25
N o) o o AB15065ZAG ZA24R-BF 150" 6,5 8024788010619 2x25
=lm Disponibile su ordinazione AB18070ZAG ZA24R-BF 180" 7,0 8024788010626 1x25

Available on demand .
Disponibles sur commande AB23070ZAG ZA24R-BF 230" 7,0 8024788010633 1x25

Disponibles bajo pedido
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DISCHI ABRASIVI DA TAGLIO PIETRE

ABRASIVE CUTTING DISCS STONES
DISQUES ABRASIFS DE COUPE PIERRES
DISCOS ABRASIVOS DE CORTE PIEDRAS

FORO: 22,23 mm
HOLE: 22,23 mm
ALESAGE: 22,23 mm
""" el AGUJERO: 22,23 mm

=0)\

E’f

(1
CODE/ CODIGO TYPE/TIPO Q mm

AB11516PIE C36S-BF 115 1,6 8024788009965 4x25
AB12516PIE  C36S-BF 125 1,6 8024788010381 4x25

| E—EN e — |

AB11532PIE C30S-BF 115 3,2 8024788009972 2x25
AB12525PIE C30S-BF 125* 2,5 8024788010398 2x25
AB15032PIE C30S-BF 150* 3,2 8024788010404 2x25
AB18025PIE C30S-BF 180* 2,5 8024788010411 1x25
AB23032PIE C30S-BF 230 3,2 8024788009996 1x25

DISCHI ABRASIVI DA TAGLIO PIASTRELLE
ABRASIVE CUTTING DISCS TILES
DISQUES ABRASIFS DE COUPE CARRELAGE
DISCOS ABRASIVOS DE CORTE AZULEJOS

HOLE: 22,23 mm
ALESAGE: 22,23 mm
AGUJERO: 22,23 mm

FORO: 22,23 mm (/a
(“% 90°

A
CODE/ CODIGO TYPE/TIPO g mm

AB11516PST C46T-BF 115 1,6 8024788012873 2x25

"Disponibile su ordinazione
Available on demand
Disponibles sur commande
Disponibles bajo pedido
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DISCHI ABRASIVI DA TAGLIO FERRO, ACCIAIO

ABRASIVE CUTTING DISCS IRON, STEEL
DISQUES ABRASIFS DE COUPE FER, ACIER
DISCOS ABRASIVOS DE CORTE HIERRO, ACERO

FORO: 25,4 mm

| HOLE: 254 mm /6
ALESAGE: 25.4 mm i E)i
AGUJERO: 254 mm

AENERINEN LIHE

AAGM-BF
" I,:i ACCé3m/sec ﬁ
1™a [ R

L

CODE / CODIGO TYPE / TIPO Q mm

AB30025ACC A46N-BF 300 2,5 8024788010640 1x25
AB35030ACC A46N-BF 350 3,0 8024788010657 1x25
AB40032ACC A46N-BF 400" 3,2 8024788010695 1x25

DISCHI ABRASIVI DA TAGLIO FERRO, ACCIAIO

ABRASIVE CUTTING DISCS IRON, STEEL

DISQUES ABRASIFS DE COUPE FER, ACIER

DISCOS ABRASIVOS DE CORTE HIERRO, ACERO
FORO: 25,4 mm

HOLE: 25,4 mm
ALESAGE: 254 mm
AGUJERO: 25,4 mm

Acc 100 m/sec w l \ ﬁ
ACCIAMD
STEEL / STAHL = CODICECODE/  TIPO »| |« HmlHHH""
ACiFE S ACTIG CODIGO TYPE/TIPO Q mm

EO)

@f

i L | E— 1

il - AB30038ACC A30S-BF 300" 3,8 8024788010664 1x25
AB35042ACC A30S-BF 350 42 8024788010671 1x25
AB40045ACC A30S-BF 400" 45 8024788010688 1x25

"Disponibile su ordinazione
Available on demand
Disponibles sur commande
Disponibles bajo pedido
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W? Workdiamond

DISCHI WIDIA PER SEGHE CIRCOLARI,
TRONCATRICI E TAGLIERINE

HARD CARBIDE DISCS FOR CIRCULAR SAWS, CUT OFF SAWS AND MASONRY SAWS.
DISQUES CARBURE POUR SCIES CIRCULAIRES, TRONCONNEUSES ET SCIES DE TABLE.
DISCOS DE WIDIA PARA SIERRAS CIRCULARES, CORTADORAS Y CORTADORAS DE MESA.




DISCHI WIDIA PER TAGLIO LEGNO
HARD CARBIDE DISCS FOR CUTTING WOOD
DISQUES CARBURE DE COUPER DU BOIS

DISCOS DE WIDIA PARA CORTAR MADERA

Wondline
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8.2

Fag =

COME LEGGERE LETICHETTA

HOW TO READ THE LABELS
COMMENT LIRE LES ETIQUETTES
COMO LEER LAS ETIQUETAS

1
9 4
8

6

7

11
2
3

10

LEGENDA G

LEGEND @

1 Sigla commerciale a catalogo 1 Brand name indicated in the catalogue.

2 Pittogrammi di sicurezza, divieti e obblighi 2 Safety pictograms, the obligations and prohibitions.

3 Principali materiali su cui puo essere utilizzato I'utensile 3  Main materials on which it can be used.

4 Diametro nominale del disco in mm e pollici 4 Nominal diameter in mm and inches.

5 Limite massimo della velocita di rotazione in r.p.m.(giri al minuto 1/min) 5 Maximum rotation speed in r.p.m. (revolutions per minute 1/min).

6 Numero inserti in WIDIA ) ) 6 Number of WIDIA inserts

7 Diametro del foro centrale dell'utensile (albero della macchina) 7 Diameter of the central hole (machine shaft)

8  Forma degli insertiin WIDIA , 8 Shape of the WIDIA inserts.

4 MAac;hma' sucurs puo Impiegare lutensile 9 Machine on which it is possible to use it.

10 Dichiarazione di conformita, testato secondo EN 847-1 10 Tested according to EN 847-1 (European regulation for the safety).
(Normativa europea per la sicurezza) 1A indicatine th ¢ f rotation for th bli

11 Freccia che indica il corretto senso di rotazione per il montaggio Frow Indicating the correct sense of rotation for the assembiing

(direzione di taglio)

LEGENDE @

(direction of cut).

LEYENDA @

1 Sigle commerciale indiquée sur le catalogue. 1 Sigla comercial del catalogo.

2 Pictogrammes de sécurité obligations et interdictions. 2 Pictogramas de seguridad obligaciones y prohibiciones..

3 Principaux matériaux sur lesquels il peut étre utilisé. 3 Principales materiales sobre los cuales se puede utilizar.

4 Diametre nominale en mm et pouces. 4  Didmetro nominal en mm vy pulgadas.

5 Vitesse de rotation maximum en r.p.m (tours par minute 1/min). 5 Limite maximo de la velocidad de rotacién en r.p.m. (revoluciones
6 Type de inserts WIDIA. por minuto 1/min).

7 Diamétre du trou central (arbre de la machine). 6 Tipo de insertos WIDIA.

8 Forme des inserts dans WIDIA. 7 Didmetro del eje central (arbol de la maquina).

9 Machine sur laquelle il peut étre utilisé. 8 Laforma del insertos de WIDIA.

10 Testé conformément & EN 1847-1 (Réglementation Européenne 9 Machine sur laguelle il peut étre utilisé.

pour la sécurité).

10 Testeado en conformidad con EN 13236 (Legislacion europea para

la seguridad).
11 Flecha que indica el correcto sentido de rotacion para el montaje
(direccion de corte).

11 Fleche indiquant le correct sens de rotation pour I'assemblage
(direction de coupe).

148



DISCHI WIDIA PER TAGLIO LEGNO LEGNO

HARD CARBIDE DISCS FOR WOOD CUTTING WOOD
DISQUES CARBURE DE COUPER DU BOIS BOIS
DISCOS DE WIDIA PARA CORTAR MADERA MADERA

Wood Line

CODICE ’|:|‘ H"“””H"H
CODE / CODIGO Q mm Z

P250UQ00 250 33 40 8024788011005
P315UQ00 315 3,3 48 8024788011012
P350UQ00 350 33 54 8024788011029
P400UQ00 400 4,0 60 8024788011036
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